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Téermino y fracaso del Congreso de™i“*matografia

T L Congreso Hispanoamericano (ie Ciae-
E raatografia, ha celebrado en Madrid,

/A con la solemnidad que suele darse en
iBspafia a todo'lo inefioaz e iniitil, su sesion de
clausura.

No estaria mal 'hacer el ialanoe de est* Con-
greso, pero confieso (jue no tengo espiritu de
tenedor de libros 'y renuncio a ello. Sin embar-
go, he d« resaltar dos cosas: que de Hispa-
noamericano pasa a ser lberoamericano, y que
se convino kjus el pr6ximo Congreso, dentro
de un afio, se celet>re en Barcelona en lugar
de en Madrid.

Estos d'os acuer-dos nos dan la medida de 'a
desorientacién e inutilidad del famoso Con-
greso.

i Qué razones han movido a los congresistas
para llamarle Iberoamericano en vez de His-
panoamericano? Acaso ciean darle aBi mayor
amplitud o pos lo menos emplear un término
mas correcto. S6lo que es todo lo contrario.

Iberos, auténticos iberos, no los bay en Es-
pafia fuera -cie los catalanes y dte los gaEegos.
Si, yasé, que con motivo del plebiscito en pro
del Estatuto de Catalufia, se hizo un llama-
miento a los iiijos de Iberia para que lo vo-
taran, creyendo que se dirigian a castellanos,
andaluces, navarros, vascos, etc., cuando se
llamaban a eEos mismos, a los catalanes. Y a
estos del C. H. C. les ha ocurrido lo mismo.

cCuéantos individuos que conozcan la histo-
ria de su patria han ido a ese CoiLgreso? Nin-
guno a juzgar por la muestra. Y si la conocen
no han heolio gala de ello, por modestia.

El otro acuerdo es lambién significativo. No
por el hecho de 'que el venidero Congreso se
ilaya de celebrar en Barcelona—"que esto esta-
ria bien, pues si Madrid es la capital de la Re-
pirblica, Barcelona es el centro cincmatogriS-
fico mas importante de Espafia—, sino porque
demuesta'a -que se ha perdido el tiempo lasti-
mosamente y se insiste en seguii' perdiéndolo
en lo futuro.

¢Y tha de nacer la inciusti'ia nacional del film
de este Congreso?

Se argiira, contra mis razonamientos, que
la mision del Congreso era s6lo de orientacién
y ia de formar un resistente bloque de defensa
tie sus intereses con todos los paises de habla
castellana y que esto se ha lograda.

Pero esto es una argucia y una torpeza
mas. El Congreso no ha orientado nada ni a
nadie. EIl bloque formado es menos consisten-
te que un castillo de naipes. Porque van a de-
clarar ja guerra, con los aranceles, a la pro-
duccién extranjera, sin tener ninguno de ellos
otra-eproduccién que oponerle.

Y voy a admitir, que Espafia, la Argentina,

iMjico y alguna otra Republica hispanoameri-
oana—Yy uo iberoamericana, sefiores— se lan-

cen en seguiifa, por virtud del Congreso, a la
industria cinematograilca. i Aceptaran los pu-
blicos de alla las cintas que se le envien de
aqui y etde aqui lasque manden de alla? (Es
que las vamos a hacer mejor, sin experien-
cia ni técnicos que los yanquis? ¢ Ya se sabe
que a los argentinos, por ejemplo, les serd mas
grato el castellano de Madrid, tan recortado,
aspero y desagradable para un oido no habi-
tuado, que el que hablan los intérpretes de las
peliculas en espafiol que salen de los estudios
de California? Y nuestro publico, ¢se tragara
una cinta hablada con acento obileno?

(O ibien se hablara, en las de aqui y en lad

A P. Venturay Virgili

~T"T*“NAS lineas, pocas, para correspcmder

11 a las palabras que me dirige desde

"La Niu”, en tono cordial y de con-
sidercciéon a mi persona.

En todos mis articulos referentes al Con-
greso jiispanoamericano de Cinematografia, y
aun en aquellos parrafos de mayor violencia,
he procumdo no agraviar a.los que como usted
han razonado publicamente su apoyo o su oen.
sura al aludido Congreso.

.Mis ataques son siempre leales, amigo Ven-
tara. De fvente y rio por la espalda, a traicion.
Cuando me lamo contra alguien, lo nombro
para que no kay*a confusiones y dispuesto a
responder siempre, en cualquier terreno, de
mis paiabras. Y Lo hago ain inquina persoiml*
con ameglo a lo que considero justo.

Claro que hay ataques colectivos y tainbién
los concreto, siné nombrando uno por uno a
los atacados, clasificAndolos clamni&nle para
que no se sientan aludidos los que no tengan
tvizones pffira inchtirse ellos mismos en esa
clasificacion.

No eslxfy conforme con su punto de vista,
pero lo respeto. Creo que se equivoca usted en
lo que se refiere a la eficacia de la labor reali-
zada por el Congreso. Me dice usted que hay
en él personas honorables y es cierto. Pero
Hay también de las otras y éstas seran las Gni-
cas que habran hecho algo de provecho, para
si miimai, en el Congreso.

Es cuestion de esperar, amigo Ventura. Con-
fio e.n que pronto jne d/ira usted la razoén.

Mateo Santos

de alli, un castellano puro y neto, el castellano
de Castilla la Viejay de la Mancha? No creo
que acepten las repUblicas sua y centroameri-
canas esta unidad de pronunciacién, porque
equivaldria a cerrarles el camino de la pantalla
a los artistas uo espafioles, y mas conci'eta-
mente, a los uo castellanos puros.

Desde luego, no todos los artistas eminentes
de nuestro teatro, son oriundos de Castilla o
se han criadlo en ella. P eto éstos, o han corre-
gido notablemente su pronunciacién, o se so-
brepone a esta deflciencia su talento dramati-
co, como en los casos de Margarita Xirgu y de
Enrique Borras.

Hay un solo medio para que los distintos
publicos de los paises que forman el bloque
cinematograjOco acepten las peliculas, sean ar-
gentinas, mejicanas, chilenas, uruguayas o es-
pafiolas : que sean buenas. Y esto entra ya en
el terreno artistico y también en el comercial.

Admitido ique la Gnica razén para que ten-
gan 9)010 és sa cahiad artisSca, el interés de
sus argumentos, sus valores técnicos, hay que
reconocer la inutilidad del Congreso iberoame-
ricano—puesto que asi lo queréis—de Cinema-
tografia. No se ha descubierto nin.gin hori-
zonte al cinema (hispano. El publico aplaude
los buenos films, vengan de donde vengan, in-
cluso los hablados en un idioma que desco-
noce, y rechaza los malos sin preocuparse de
que hayan sido editados aqui o alla.

Lo prueiliaii éxitos como '«Del mismo barro»,
cinta heoba en los estudios de la Fox, y que
por cierto no se distinguia por la correccion
con que hablan el castellano sus intérprelies;
((El presidio», de la M>etro Goté'wyn Mayer;
«Su noche de bodas», salida del estudio Pa-
ramount de JoinviUe; y fracasos como «El
amor solfeando», ifilm llamado nacional, de !a
Cinaes, dirigido por un espafiol.

Esta es la verdad y para llegar a ella se po-
dian haber ahorrado todtos osos sefiores la ce-
lebracién del Congreso, que no ha servido mas
i"ue para ponerlos en ridiculo toda vez que ni
orienta el cinema espafiol, ni puede crear la
industria del lilm en Esjiafia. Esta ha de na-
cer die la iniciativa particular. Como en todo
el mundo. Y ha de costar muchos ensayos y
mucho dinero. Como en todas partes. A no
ser que la inicie quien domine su técnica por
hab¢se formado en estudios extranjeros y
quien posea suficiente talento y sensibilidad
para darle, desde el primer momento, uii es-
tilo racialmente hispano que Ja haga incon-
fundible entre las demas.

Mateo Santos

(Prohibida ia reprodu(Xi6n sin citar la procedencia v
el nombre autor,)
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Consejos de belleza

Los articulos de l-ocador son Jo de menos en
fill cuidado de la belleza femenina. Lo de més
es el descatiso. Las sombras azuladas bajo los
ojos; las arrugas que se forman alrededor de
la boca; los sembla-ntes macileatos y ojerosos
son el sello infeleble. dd cansancio y una man-
cha im-pepdonaMe en la belleza y juventud de
la mujer.

El descanso completo no consisle, tanto en
el niimero ide horas (jue se duerme como en el
grado de quietud, reposo y tran<i'uilidad! del
suefio. Diez boras de suefio intranquilo y agi-
ta'do la dejan a una cansada, llena de pereza
e irritabilidad', mientras que seis horas de
suefio absoluto pueden servir de perfecto re-
poso.

BlnUmero de muijeresque dueraien eln pres-
cindir de una .aguda nerviosi'dad va cad'a din
en aumento, debido ello principalmente a
nuestro modo de vivir moderno. Para las per-
sonas que encuentran (fificultad en dormirse,
una hora de paseo antes de irse a la cama
idard maravillosos resultados. Otra costumbre
pru‘dente contra el insomnio es la de hacer
una cena relativamente ligera. La alimeaitacioii
pesada es el mayor enemigo del suefio. Antes
de acostarse no se de'be nunca comer nal'a,
a Tioser que se esté a régimen de sobrealimen-
tacion y .se disfrute ademés de un suefio per-
fecto.

Una taza de leche caliente, un bafio calien-
te o un rato de lectura-~ieonpre que ésta sea
apacible, poco emocionante y no haga trabajar
mucho la ima'ginacién—, son ejercicios de uti-
lidaii para las peraonas que padecen de in
somnio. Unarenombrada especialista de cultu-
ra de lia belleza, cuyos salones gozan fama en
todas las principales capitales europeas, se nie-
ga a aceptar para sus tratamientos de lejuve-
necimiento a ninguna cliente q;ue no le haga
promesa formal de dormir ocho horas de suefio
profunidto todas las nodies. Esta renombrada
especialista ha comprobado que el suefio hace
la mitad de su trabajo, siendo el resto_ sola-
mente cuestién de aplicai' cienos conocimien-
tos cientificos.

E. B.

Algunas leglas indispensa-
bles para vivir con salad

¢Quiere usted gozar de salud? Siguiendo
este méfloiio, toda persona puede con&eguli'
mantenerse sana y llena de buena salud.

1.—Domvir. Cuando muolio, odho horas con
las ~entanas abiertas.

L—Alimentaciin. (Ledhe, un litro diario
para nifios y dos para atfultos; cereales y ver-
duras, todos los dias, incluyendo lechuga,” es-
pinaca y acelga para obtener las vitaminas
Qecesarias; frutas diariamente,-huevos, carne
con moderacién, dulces con moderacién, cua-
tro vasos diarios &% agua.

3.—Posicién. Parese y siéntese derecho,
parese rectamente, mantenga la cabeza levan-
tada, mentén contraido, espalda recta, hom-
bros atrds, camine sobre la planta de los pies,
con los pies derechos, no hacia afuera.

4.—Ejercicio. Lo suficiente cada dia pora
traspirar libremente. Camine cinco kildémetros
diarios, si no puede hacer algo mejor. Haga
deporte al aire libro.

1 5.—Descanso. No haga eejercicio si se sien
te cansado. Nunca coma fuerte cuando esté
cansado.

6.—Intestinos. Al menos una buena eva-
cuacién diaria, con prederencia después del
fesayuno. Mucha? personas sufren dolores de

cabeza e indisposiciones debido a la consti-
pacion.

T.—Higiene de la boca. Cepille su dentadura
después de cada comida y al acostarse. Man-
tenga limpia su boca. Agua salacPa es sufi-
cienBe para enjuagarse.

8.—Bafios. Un bafio frio todos los dias, si
le sienta bien, si no, un bafio tibio; un bafio
caliente de limpieza una vez por semana,

9.—Ropa. Debe ser de acuerdo con cada es-
tacion; no debe ser demasiado abrigada.

10.—Enfermedades ayrvtagifiisas. Practique
habitos da buena higiene; evite salivar y so-
narse descuidadamente; no emplee vasos n
toallas usados por'otros, ingiera los alimen-
tos y bebidas limpios.

11.—Eibitos. Cultive los que dan vigor al
cuerpo y a la mente, y evite los demas; la
infancia es la época mas propicia para adqui-
rir costumbres saludables.

la.—Higiene mental. Es, bajo muchos as-
pectos, lo mas importante (ie todo. No se aflija
ni se apure. Conserve su calma. Gobierne sus
emociones, o ellas lo gobernaran a usted.

Para evitar la caspa

Para evitar la caspa, nuestras lectoras de-
ben soltarse el pelo, si no se lleva corto, to-
dlas las nocfties, poco antes de acostarse, y
metiendo entre él las dos manos, frotarse el
cuero cabelludo fuertemente con las puntas
de los dedos. Después conviene cepillarlo du-
rante diez minutos antes de volver a recogerse
el pelo. Haciendo esto a diario es dificil que
llegue a formarse la caspa, sobre todo si ade-
mas se lava la cabeza de vez en cuando. Las
que tengan el pelo un poco aceitoso deben
lavarselo, cuando menos, una vez a la se-
mana.

De todo «n poco

Las tintas para marcar cagones, se preparan
disolviendo 10 partes de extn'acto de palo de
campeche en 500 gramos de agua y afiadiendo
tios partes de cromato potasico amarillo.

El sedimento que se forma no perjudica;
s6lo hay que agitarlo con la brocha. Cuando
sea neoesai'io, puede afiadirse agua.

Cemenio que vesisle a los acidos.—Se mez-
cla una parle de amiauto con oU'a de arena
finay de seis a ocho partes de silicato ofe sosji
a 30 grados. La masa que asi se obtiene se

LAVA EL CABELLO EN
sin OESONDULAR

SECO

petrifica rapi-daments al contacto del airu,
resiste por igual la accién del agua, del calo"
y de los &cidos.

No es buena costumbre engrasar las cerra-
duras con aceite; es preferible usar la vase-
lina para que una cerradura juegue bien sm

haeer ruido. .
« «

Destruccion de ratones.—"Las hojas de men-
la alejan a los ratones y dan buen perfume a
la halbitaoion.

También da resultado poner en la habila-
cién invailida por estos molestos roedores, ho-
jas de cinoglosa (lengua de perro), bien macnii-
caias.



Puntuaciones,
desde

n. corporacidon ciEematograifica de Parl’s,

710 parecia muy conteata. de la actua-

s cion 'de -Paul Ginisty como jefe del ga-

binete da oeosuia. ilintri otras muchas arbitra-

riedades cometid'as por este sefior, se le re-

prootia ahora, la pro'hUbicibn—caprichosa—dn

«L’Opera de QuafScus», Ultimo 11m de Pabts.

Ultimamente, liahia sido destituido de su car-

go. Pero Paul Ginisty—él sabra por qué—que-
ria volver a ocuparle nuevamente.

En los medios cincmatogréiiicos, la noticia,
ha prod'Qcido la natural inquietud y, Uasta es
mmuy posible, que se lUayan hedic gestiones
para evitar la 'vuelta de Paul Ginisty al gabi-
nete de_censura cinematograifica. Sin embar-
go, el cinana, no creo que salga ganando mu-
tilo en el cambio de censor: A Paul Ginisty,
va a sustituirle (EkImond S'ée, vicepresidenlie de
la Asociacion de la critica dramética teatral...
IY como se aice desde 'hace tauto tiempo que
la crisis del teatro tiene sus origenes en ja
gran expansion del cinema 1¢'quién puede ase-
gurarnos xjuc Edmond 6ée, no hara critica tea-
tral desde su gabinete de censura cinemato-
grafica prohibiendo bodos los buenos tUms que
nos lleguen a Francia?

Si Edmond Sée Uega&e a iiaoer esto, nos-
otros, espafioles, podemos estar tranquilos. Si
para salvar al teatro de la crisis que sufre, no
se le ocurre al nuevo censor otxa cosa que pro-
hibir los buenos filma, desefe aliora podemos
asegurar a nuestros lectores que ni sobre
nuestras peliculas ni sobre las versiones es-
pafiolas de los films extranjeros que pudieran
llegar a 'Paris, se atreverla Edmon Sée a po-
ner sus manos pecadoras. En camiio, si se le
ocurriese prolhibir lo malo...

George Melles, lia recibicfo de Rochester, el
sigulcDte cable:

«Society Motion Pictures Engineers, feste-
jarad a los '«pionmers» de nuestra industria con
un jbanquete que tendra lugar en la Casa del
Océauo, en Swampscott (‘Masaehusett). Ella os
pide ique ifionre este banquete oon su presen-
cia. jRogémosle, telegrafie aceptacion o pedi-
rnosle mensaje para ser leido a sus miembros.»

Georges Melles, iba respondido excusandose
>y djciendo a Mr. Crabtre, presidente de la So-
ciedad, lo muoh.o que agradece ;su «amable in-
vifcacion» y rogandolo liaga extensivo 0asta
sus colegas americanos -sus mas sinceros cum-
plimientos.

Hasta aqui, lo que podriamos llamar uiia no-
ticia—escueta—cazada eii cualquier periédico
o revista cinematografica. Ahora, nuestros co-
mentarios:

Hace cosa <ie un mes, llegd a Paris Cari
Laemle, Como buen agradecido, hizo a Melles
una visita (decimos agradecido, porque tal vez
sin Melies, el cinema, no habria llegado has-
ta donde ae encuentra y «El Tio Cari», no tea-
dria todo el 'jiinero que posee). La prensa, co-
menté mucho esta galanteria del' magnate
yanqui. jNosotros, reflexionamos ua poco sobre
lodo ello y vimos la distancia tan enorme que
separa a estos dos homares. Melies, desde
siempre '(ao se ol-vide ique haiy muclios histo-
riadores dle] cinema que le superponen a los
hermanos Luraiéi'e), se dedicé a trabajar por
el cine, desde un punto de vista artistico, téc-
nico, de conquista estética. En cambio. Cari
Laemle, llegé al cinema por la via comercial,
productora. We aqui explicado el por qué de la
lortuiia y la popularicCad del yanqui y el olvi-
do y la escasez de medios del francés.

Por todo esto, creemos ique Melies (este gran
George Melies que en 1905—un afio antes de
gue 'Laemle fundase la «'Universal» y después
Je muchos afios de trahajo y de ccredierclies»
—construye en Paris el primer «(gran estudio»
de. producciéon en donde la luz artificial co-
mienza a sei' utilizada), ha debidd’contestar a
la invitacién de la '«Society Motion Pictures
Knginecrsu, con un telegrama redactado eu
esta o parecicfa forma;

«jEnvien dinero. Imposible hacer viaje por
mi cuenta. Situacion econdémica precaria. Uste-

*poD ularfiini’

€CcoS Yy comentarios

Paris

des no saben lo que es ser «pionniern cinema-
tografico en Europa.»
Geobge Melies

Inventor del fundido, del dccorddc
artificial, de la escena cinemato*

grafcd, del ngag» cémico, etc,, etc.

. * *

nos actores cinematograficos espafioles en
Paris, comentan en un café cualquiera;-

«— (jHas lei-do Popui.ah Fiim, de esta se-
mana?

—Si.

—¢Viste la iuterviii que
Blanco, Juan Picraerasi'

—Si.

—(jQué te parece?

—Hombre, en el texto, no me fijé mucho ;

PLANOS

Sesion conttaua

le hizo a Castro

' L propio Director general de Seguridad
E lo jha dioho pdlblicamente :

O —NVeparece muy bien esa idea de un
tlempresario de implantar 'en sus cines la sesion
continua, al igual que se hace en el extran-
jero...

Y nosotros que sabiamos ya de esa iniciati-

va, sélo -tenemos que afiad'ir esto:
—Que la Junta de espectaculos acuerde pron-
to su concesion.

Proximamente...

Se anuncia para feciha indeterminada gran-
des acontecimientos.
En concreto, se desconoce de lo que se trata.

XuiicasH makes
our eyes

eautiful

CoD ¢l«e lograque pex*
tafAN cgi'tAi pni’escai) lor*
gftj Y eximi)erantea por lo

Leilntiivnte quela« ondula.

Unes «duplican el ecnte
lico, el Cdlor 6 nuen«i <lo !» fnirxi*
ja. es un’«eci'eto <ic belleza co«

nCcidu henipoKd pcrlaiestrellad Jeta
pantalla y 1~ celel>i'i<i(i(le< nrtfsticai
AliQra puule Vd. lambién tener ojoi
gracias al KUB.I/ASIT que lo
logrn fdcU e ins(aiitdneaniente.
calot ri cosiu”iicOi Kada comoeato
Nuevos productos KURLASH
LASHPAC « LASHTINT « KURLENE
SHADETTE -¢TWEEZETTE
OFMBi fii Lu princP¥ei ReiiEid>  ib teeldtd

Sdad. Anoia. de Rspreseotaciones & (imercio

Ang9l««» ia - BARCELONA
Sirvané» reitiHlrais follates do todos predgctot KUfILASH
Callt e
Pohlazion .......c.ccovvveneiinineeecncees

eu cambio, vi cuatro fotografias formidables.

—Si, ¢verdai? ;Cuanto crees que Piquera?
le Jiabra cabrado a Castro Blanco por todo
ello?

—"Nada. Piqueras, (hace tod'o eso «gratlst,
aunque cierta actriz iiaya dicho que se ha
«metido» con dia porgne no le ha dado di-
nero.

—No creo en esa sinceridad ni en ese des-
prendimiento lie Piqueras.

—(jPor qué?

—A"Hombre, como anda jior iJii un periodista
cinematogréafico, diciendo a todo el mundo que
segln t6 daa asi escribe..., crei que Piqueras
también...

—No, hombre, no. Todos los periodistas,
como tod”s los actores, como lodos los ami-
gos, no son iguales.»

Por nuestra parte, esquivamos todos los co-
mentarios que se nos ocurren sobre esa ac-
triz, sobre estos «dialoguislias» y sobre esos
periodistas cinematogréaficos que escriben se-
gun lo que dan.

Paris, octubre de 1931.

Juan Piqueras

DE MADRID

;Serdn de indole nacional o extranjera? ;e
caracter privado o no?...

Aqui y aEii -se oyen preguntas dle interés.
De curiosidad vivisima:

—¢Logro usted enterarse?

—Yo, no. ¢Y usted?

—Menos todavia.

— i Qué lastima |

—iYa, yai -

—¢ Y por 'qu'é no se organizard uu concurso
para averiguarlo?

—¢Se comprometeria usted" a ofrecer un
premio importante?

—"Deningijn modo.

- —Entonces”-.

—Si, comprendido. Punto en boca. Tocan a
callarse.

El ambiente es de que ocurrirdn cosas. Su-
cesos trasoen-dentales.

¢(Cuéando?... (jIEn qué ieoha?... Préximamen-
te...

Eso depende mucho del -rumbo y solucidn
que se dé a las conclusiones aprobadas por el
Congreso Hispanoamericano deCinemalograiia.

Como es este un asunto sobradamente pe-
riodistico, prometemos no abandonarlo y acla-
rarlo a meliuda que las circunstancias lo va-
yan permitiendo.

En conjunto

En detaEe ignoramos su verdad. La auten-
ticidad de ja noticia ique aflrma que las do-s
Unicas peliculas espafiolas para estrenar este
aflo se,ganardn nuestro aplauso exigentie.

Pero en conjunto si aseguramos que los ti-
tulos—«lIsabel -de Solis, reina de Granad™» y
«Fermin Galan»—son de cartel. Se prestan al
éxito.

Lo que es necesario ahora es que la realidad
corresponda a los propésitos.

Operadores

Nos piden unos lectores algunos datos acer-
ca de la manera de impresionar los Noticiarios
0 los <cNews», como los denominan yanquis y
yanqullizados.

La cuestion es facilisima dentro de su ries-
go y mérito.

Lo mismo que el repdrter sale con las cuar-
tillas en la mano dispuesto a que no se le es-
cape el suceso -tfe actualidad, e operador coge
su camara decidido a apresarlo integramente
en el celuloide.

Uno y otro no vacilan en obstaculos para
cumplir su mision. Ni amenazas ni peligros lea
arredran. Siempre adelante. Hasta el logro de
su deber, Ya sea al filmar un incendio deso'e
arriesgado sitio, o un tiroteo surgido en una
manifestacion de protesta antigubernamental,
o un naufragio...

Nosotros poseemos excelentes operadores de
esa clase. Aunque no apreciados en su justo
valor. Y se llaman; Leopoldo Alonso, José
Gaspar, Alberto Arroyo, Juan Pacheco «Van-
dal», Toméas Ducli, Segismundo Pérez de Pe-

dro... .
El ultimo



A punetazos con

Caballeros del

Lessing en <cMinua von Barmhelm» que,
segun frase propia, trataba de «corregir
el destino». Esta propensién a ayadar
Diosa Fortuna en su 'trabajo estd de antiguo
anclada en las incliiiacioaes naturales del
lomibre. Basta un viaje a Montc-Carlo para
convencerse de ello. Al rincon mas encanta-
dor de Ja encantadora Costa Azul llegan todos
las dias hombres ra”cididos a «ganar o morir»
y es natural de que antes de resignarse al se-
gundo término de la alternativa, procui'en por
todos los medios 'deque llegue a ser realidad
el primero. Este es el caso 'UeHans Albers, e!
protagonista de una nueva peHcula sonora de
la fa, original deJlans MuUery Franz Scliulz
coa musica de Wei'ner illeymaiiii, y dirigida
por el productor Eriob. i’ommer. Capitan de
un buque de guei'ra, anclado en aguas de M5
naco, Hans Albers pierde en el Casino su di-
nero y el dinero de la caja del buque. Ante la
catastrofe, y una wez comprobado que las ga-
nas de pegarse un taro eran pocas, Hans Al-
bers se decide a corregir la suerte—o mejoi'
dicho, la desgracia—por medios enérgicos. Se
presenta a la Direccién y la coloca perentoria-
mente ante esta dilema: o se me devuelve lo
que he perdido o en un par de horas los ca-
flones de mi hugiie 'O'cjan el Casino convertido
en ua monton de cenizas. Ni que decir tiene
que la Direccion le devuelve a tians Albers el
dinero. No hay nadie en oi mundo—y muchi
menos la Direccién de un Casino de juego—
capaz de resistir a argumentos icie tanto peso.
La anécdota de la pelicula Gene en la reali-
dad sus preoedantes. Un joven britadnico, pa-
rado a la puerba de la gran sala de juego, con
las manos en los tholsillos del pantalén y la
vista ifija en ei reloj 'Cie la pared, dijo a uno
de los criados que deseaba hablar con el direc-
tor. Al presentarse éste, el inglés, con eviden-'
te esfuerzo, para mantener la calma, le dijo:
«(Son las ocho menos diez minutos. Si a las
odho en punto jio me han sido devueltos los
"20.000 francos que acato de perder, m'e salta-
ré la tapa de los sesos en este mismo lugar.»
Fueron inatiles todos ios 'esfuerzos del direc-
tor para calmarle. En el rostro del muchacho
se lefa la 'firme decision de convertir en reali-
dad sus amenazas. Al volver a presentarse el
director acompafiado de dos detectives, el ju-
gador desgraciado amenazé con disparar con-
tra el primero que se atreviese a tocarle un
pelo de la ropa. Para evitar el escandalo no
quedd oti'o recurso que devolver los '20.000
mai'cos al intp”ido canaidato suicida y reco-
mendar a los porteros que no olvidaran su fi-
sonomia
Otro dia el héroe de una escena parecida fué
un italiano. En la mesa de treinta y cuarenta.
Doce mil francos, postura méaxima, a negro.
Salié rojo, naturalmente. Una fraccion de se-
gundo antes 'de que la ligera raqueta del crou-
pier reco'giera l'a suf)stanciosa postura, el pro-
pio punto jhabia puesto la mano sabré los bi-
lleles y los reintegraba rapidamente a su
bolsillo, alegando que le 'hacian més falta a él
que a la banca deJ Casino. 'Detenido por un

Famoso es el caballer-o francés pintado por

la suerte

azar en Monte-Cario

jefe de saia, el jugador amenazé con alarmai’
a la gente a gritos y no iquedé mas recurso que ¢
dejarle la puerta libre. lio que la Direccién no

a dpiere aningln precio son esoandalos.

Ha ihabi'tio quien ha tratado de corregir la
fortuna por medios menos violentos, mas hé-
biles, més productivos. Famoso es ei caso del
profesor Jaggers, quien después de pacientes
observaciones, llegé a descubrir que, a causa
de un ligero desequilibrio en el montaje de las
ruletas, cada una ¢(fe las mesas acusfdba la sa-
lida de determinados nimeros con maés fre-
cuencia que otros, y sobre la base de esta ob-

CRONICA DE

“Mi mujer la estafadora"

A nueva pelicula sonora de la Ufa <ovi
L mujer la estafadora», produccién Bruno
i
deliciosa artista Kate ,von Nagy, ha sido apro-
bada por la censura sin corte alguno e inme-
diatamente estrenada, con gran éxilo, en el
Teatro Gloria-Palast, de Berlin.

Brillante campafa de
“Se acabdé el amor*

N N todas las ciudades alemanas donde
E hasta ahora iia sido proyectada la nuc-

rf’ va produccién sonora Bloch -Rablno-
vititsch «Sa acab6 el amor»' (direccion escénica
de Anatol Litwak), el éxito obtenido ha sido
verdaderamente extraordinario.

En Magdeburgo, ultima ciudad donde la pe-
licula ha sido estrenada, el triunfo .alcanzado
fUé sin precedentes. En él Ufa-Theater, ile
Francfort del Oder, se registr6 una concurien-
cia de 6.000 espectadores en tres dias. En
Koenigsberg, se agotaron las localidades para
el estreno. En Dortmund, «Se acabd el amor»
ha batido el record de la recaudaciéon para
1931 y ha sido necesario prolongar el periodo
de proyeccién. En Pforzheim, el trio de prota-
gonistas, Félix Bressart, Lilian Harvey y llarry
Liedtke, fué objeto de entusiastas ovaciones.
En Saapbriicken, 'ei estreno do «Se acab6 el
amorii coincidi6 con la inauguracion del nuevo
teatro de la Ufa, a la cual concurrieron bri-
llantes representaciones del elemento oflcial.
En el Film-iPalast, de Heilbronn, fué proyec-
tado «Se acabd ei amor» durante seis dias,
con la sala siempre llena, de tal modo que la
proyeccion de la 'Ufa ha sido vista por el 10
por 100 de la poblacién de dicha ciudad.

Aipinismo y humorismo

AJO la direccion general de Alfred Zcis
B ler, actuando como productor y reali-
zador, acaban de sei- rodados en los
Alpes los exteriores para una nueva pelicula
sonora cémica de la Ufa que llevara por ti-
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servacién consiguié en pocos dias ganar una
suma de L'20.000 libras esterlinas. La Direccion
no tardd, sin embargo, en darse cuenta ¢'e la
maniobra, y con ligeros desplazamientos de
las mesas ique, a su vez, se traducian en alte-
raciones del desequibrlo, practicados durante
la nodhe, logré desconcertar por completo los
places éy matematico inglés, el cua'l tuvo que
declararse vencido técnicamente, pero logré
llevarse de todos modos, segun dicen, una
suma no inferior a 60.000 libras esterlinas.

Hans Albers siguid, como actor, las huellas
de todos estos predecesores suyos en el ca-
mino de no querer dejarse vencer por los gol-
(Jes adversos de la fortuna. Pero como hombre
tomo, sin embargo, una piwauciéon mucho mas
efectiva : ir a Monte-Cario con un buen contra-
to de la Ufa en el bolsillo.

W.iLTEa CIOTLOH

ALEMANIA -

lulo «El alpinista» y serd interpretada por el
célebre actor comico Otto Wallburg como pro-
tagonista, secundado por un exce'eute conjun-
to en el cual figuran Maria Solveg, Erika GISss-

Duday, cuya protagonista desempefia laygy Tryde Berliner, Max Ehrlich, Theo Shall,

EU'gen Rex, Leopold von Ledebour y Wolf-
gang Zilzer. El argumento es original dei. von
Cuhe y Paul Frank. La parte musical corre a
cargo de Otto Stransky como compositor y
H. 0. Borgmann como director. Los operado-
res fotograficos son Konstantin Tschct y Ber-
nhard Wentzel. De las decnmciones han cui-
dado Hermann y Lippschitz.

Proximos estrenos de la
Ufa en el extranjero

AKA inaugurar el nuevo Teatro Scala, de
Viena, te ciudad ;,onde 'en 1815 tuvo lu-
gar el cfiebre Congreso que lleva su

nombre, tendrd lugar el estreno mundial de

la nueva superproduccién sonora de la Ufa,
dirigida rpor Eridh Pommer «El Congreso bai-
la». Es esta pelicula la primera produccién ci-
nematograilloa realizada por el célelbre director
de escena Eric Charell. ElI Teatro Scala es el
antiguo y conocido leati'o vienés Johann
Strauss, totalmente renovado a todo lujo y
convertido en sala de proyeccion para el cine
sonoro.

Asimismo tendrd lugar en breve el estreno
en Francia de la gran produccion sonora Erioli
Pommer, de la Ufa, <iEl bo'mbardeo de Moiit-e
Corlo», cuya versidn francesa lleva por titulo
«Le capitaine Graddock»-.

Emil Jaiming-s otra vez
en Neubabeisberg

AJO )a direccidon escénica ue RO'hcrt
B Siodmak han edaipezado en los talleres

de Neubabelsiberg los traba'jos para una
nueva superprO'duccién sonora Erich Pommer
de la Ufa 'que provisionalmentie lleva el titulo
de «Tormentas de la pasién». El protagonista
masculino de esta nueva pelicula serd Emi!
.Tannings con Anna Sien, al irente de la dis-
tribucién femenina y ambos secundados por
DlandineBbingcr, Ilans Deppe, Julius Falkcnt-
tein, Antén Pointner, Hans Tleimann y Otto
Wernicke. El argumento es oi'igiTial de Ito-
bert Liebmann y Ilans Miller. Dirige la reali-
zacion fotografica Gunther fiittau y la sono-
ridad Fritz Thlcry. £1 decorado es original de
Eriob Kettelhut y la musica U'e Friedrich Ho-
Ilander, el compositoj de la primera pelicula
de la Ufa interpretada por Emil Jannings, «El
angel azul».

La V'ersida francesa de esta nueva pelicula
serd interpretada por Cbarles Boyer como pro-
fagonista, secundado por madamo Florellc,
Marccl André, Amiand' Bernard, Lucien Cu-
Illamand, Marocl Valée, Tommy Bourdellc. Ro-
bert Arnoux y M. Plorency.
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NUESTROS COLABORADORES

El cinematografo y ios animaks

a iiitervencién de uu huen ndmero cie

animales en las producciones cinemato-
graficas dan a éstas una variedad y ame-
nidad interesantes.

Monos, perros, gatos, caballos, mulos, leo-
nes y otros actores irracionales colaboran con
los artistas del séptimo arte, para haoer mas
elocuentes los argumentos de las peliculas en
que trabajan todos, debiéndose en muchos ca-
sos la realizacion de algun ‘iilni a la simple
aparicion en es&ena de un animal, y no preci-
samente de tamafio grande—el elefante, el ca-
ballo, el gorila, el oso—, sino de uno que ape-
nas si levanta escasamente ooho pulgadas del
suelo, tratdndose ide' un animal que nos es
bien conocido por todos ; oel gato».

(En qué pelicula aparece este felino?

En <cCon el amor no se juega», filmada por
'la'Fox y de la que es proiagonista la simpatica
artista Madge Bellamy.

La base principa! del argumento de «Con el
amor no se juega», es una oficina dedicada a
facilitar a las esposas el divorcio con sus con-
yuges, para después encargarse j(fepagar a és-
tas sus respectivas pensiones, por cuyos tra-
bajos coibra una determinSda comisi6ti. En
estas oficinas esté empleada Madge Bellamy,
gne cansada de soportar aquel empleo, por el
poco sueldo que percltie, mientras que otras
mujeres, a las que ella aliona la pension del
divorcio, cobran fabulosas cantidades, hacien-
do una lujosa vida sin exponerse a nada, de-
cide, incfuciaa por una de aquellas mujeres
que venia cobrando cuatro y cinco pensiones,
por jhaberse divorciado otras tantas veces, ca-
sarse con un galan adinerado, para una vez
casada, divorciarse y poder luego cobrar tam-
bién su pension. Mas, segiln pasa el tiempo,
Madge Bellamy estd méas enamoradla de su fu-
turo marido. jLlega el dia de la celebracion del
enlace, dia felizy ansiado para los dos enamo-
rados, que mutuamente se aman, y cuando la
novia, llena tie emocién, se esti vistiendo e!
tiraje 'de desposada en una 'habitacion contigua
al salén en que iia de tener lugar la unién
matrimonial, liega la mujer, su amiga, que la
habia inducido a casarse y prom'etido asistir
a su enlace, y en un momento en que amibas
estdn solas, le dice a la protagonista de la pe-
licula que dentro lie unos instantes puede con-
siderarse ya soltera, casada y viuda, con una
buena pensién del que Iba<3eser su futuro ma-
rido, pues tan pronto estén unidos en el lazo
matrimonial, elia arreglard el que su divorcio
se lleve a cabo lo més rapidamente posible.

Maquinas paracoserybordar

Las de mejor resultado
La célebre réapida

En «1.transcurso dt la conversacién que han
tenido las dos jovenes es cuando aparece en
escena el «gato», ique se halla en la misma ha-
bitacion '(jue agnéUas y igue con una de sus
diminutas patitas abre, para salir, la puerta
de la sala que da precisamente al salon donde
se celebrard la ceremonia nupcial. Al lado iTc
“ta puerta estaba ei novio, quien, por des-
gracia o por suerte, y por la coincidencia de
salir el «gato» y quedar entornada la puerta,
Eega a oir las palabras mencionadas por la
protectora de su novia, retirando” de alli se-
guicfameate, para no infundir sospecha de -ha-
lwr e&cuohado aquellos malos consejos y del
ardid que contra éi se tramaba, previniéndose

PRECOCIDA

E precoz podemos tachar la latoor del
D C. Il. A. G. y a los miembros que lo

componen, en vista de las fantasticas
conclusiones que como por arte de magia to-
man esToés iefiores -al retuifse. El papel que
esta representancPo (ste Congreso en su labor,
resultaria sumamente divertido si no estuviese
comprometido en él el buen nombre de la ci-
nematografia espafiola y la dignidad nacional;
lo que impide esperar el avance devastador
(e sus proyectos para evitar un serio cataclis-
mo cinematografico y un formidable ridiculo
ante el extranjero.

Es verdaderamente inverosimil el camino
que sigue para fundar (?) la cinematografia na-
cional. iLo l6gico, y do que todos creiamos, hu-
biera sido empezar por los cimientos como to-
dos los modestos mortales han heoho hasta hoy
en todos sus actos ; pero esto ssefiores, dotados
de un psiquismo siglo xxi, no lo han empren-
dido de esta manera, sino que han empe2ado
la casa por el tejado, como vulgarmente se
dice, y en v-ez de preparar el terreno a la pro-
ductora nacional para el dia efe mafiana, se
han apresurado a tomar unas medidas absur-
das que significan la ruiua total de ella. Y
esto, nadie absolutamente, y mucho menos
los que creemos en la eficacia -de nuestra cine-
matografia bien conducid'a, lo puede tolerar.

Es tragi-comico el camiuo trazado en el
ejercicio de sus funciones por el C. H. A. C;
en él, olvidandose por completo de que se tra-
ta de fundar una cinematografia, se toman
unas medidas de represalia contra el extranje-
ro, por medio de la subida de aranceles, como
si fuese cuestién de proteger la industria na-
cional ;en él se presentan unas ponencias muy
bien redactadas, pero inutiles ffesde el punto
de vista de que carecemos en absoluto de lo
principal, es decir, de produccién y de medios
de hacerla, y cuando se trata de hablar de la
fundacion, del por qué dd Congreso, se solu-
ciona el conflicto pidiendo una subvencién cre-
cida al Gobierno; fiuyendo completamente de
sus funciones.

'Estos son los fundamentos falsos que saltan
a la vista, pero en ”e fondo se esconffe el fa-
voritismo mas descarado (como se dijo a su
tiempo) para, determinada productora, el cual
al monopolizar la que seria nuestra pseudo pro-
duccién, podria regalar en oro a los presuntos
Comités d'irectivos y éstos se ahorrarian los
trabajos y penalidades de 6U fundacion. Hay
(jue evitar esta «combina», hay que poner los
puntos sobre las fes y levantar la opinion pu-
blica y privada en contra de este que vendria
a ser oliantage. Siel Estado es el que tiene que
encargarse de la produccién, mejor que mejor,
'‘pero entonces sobra este y tod'os los Congre-
sos para tratar de ello, puesto 'que él, como
Poder Supremo, debe organizaria comoen Ru-
sia; y si tiene que ser una empresa particu-
lar, muy distinto es el camino del actual, que
tomen ejemplo de las otras naciones y veran

para lo venidero y sobre lo cual continda la
cinta hasta su final.

He aqui demostrada la simpley momentanea
intervencién de un «gato» en la que Unica-
mente interviene unos segundos, los precisos
para abrir una puerta y pasar -4fe una habita
cion a otra, dando asi ocasion a que el prota-
gonista de «€on el amor no se juega» se en-
tere y prevenga contra él jnt-enciones que se
tramaban, quedando también demostrado que
de no haber sido por la aparicion del cegato»,
no se hubiese pod'ido llevar a la filmacién di-
dba pelicula—mejor dicho el desertvo'lvimiento
de ella—, de no haber recurrido a otra cosa

No cabe dudar, pues, que la intervencién de
actores irracionales en los jfilms dan a éstos
igran realce y que su interpretaciéon, a la que
dan gran valor con su fiereza, astuciay saltos
prodigiosos, es acogida con benevolencia por
todos los admiradores del cinematégrafo.

Jijiio Sacedoén

Madrid.

D FUNESTA

que en vez de ir con paparruchas y hacer pro-
paganda de falsos patriotismos, se han lanza-
do silenciosos a la labor desde el primer mo-
niento dejand'o los banquetes y discursos para
después de haber obtenido el éxito.

'Sentido digno tiene que eoibreponerse a
la ambicion, no se trata de enriquecerse a cos-
ta de la miseria d'e los otros, ijue es lo que
pasaria con el aumento de aranceles, al tener
que cerrar los cines suis puertas, por falta de
films primero y por falta de publico después;
hay que pensar que en ello se juega la digni-
dad nacional, hay que estar dispuesto a sacri-
ficarse por nuestro 'éxito, 'de lo contrario re-
sulta un acto contrario a la moral humana.

Tienen que record'ar siempre los que en su
dia se cuiden de su funcién verdadera, que
no contamos con nada absolutamente y por lo
tanto es mas dificil la labor de lo qué a sim-
ple vista parece.

Es necesario ique el Gobierno, diga su pa-
recer, es indjspensable que sepamos a qué ate-
nernos, y si se encarga <a&ello, repito que so-
bran todos los Congresos habidos y por haber
y en caso de hacerlo una 'empresa particular
hay que sanear'el ambiente cinematograaco de
bajezas y partidismos. No son necesarios lo.'
shombres precoces, sino que, por el contrario,
necesitamos hombres que sepan lo que hacen
y que metédicainente, como siempre jo ha he-
cho todo el mundo, realicen la dificil labor
que nos ocupa.

R. Marlinél-lo R oca

Las preocupaciones desapa-
recen con el uso del aposito

NnADAUIEK

El mas comodo de llever
El méas facil de tirar

Pesetas 3,50 caja

VENDESIE EN TODAS PARTES
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Kosite- Diaz ]e en-

canta €ste «Quar-

tier Latin» ijue

guarda una fragante me-

moria -de los textos de
Mtirger. Le encanta, espe-

cialmente, todas esas ca-
fies do nomibre literario
que hay enlré la (iSorbon-
n«» y la plaza de la oCoa-

tre iEiscarpe)). T Jas «bras-

series» luminosas — «Le
sGuiflot», «Cliez Darcourt»
del bulevar Salnt-'Miciiel—.
Y losbdtete infimos—ver-

sion fi-ancesa. de <cLa casa

de la Troya»—en que al-

terndis 'los (libros de texto

y lo® programas colorea-

dos ‘'del «FoOies Bergé-

re»—. Todo un barrio ale-

grey grave al mismo tiem-

po. Imaginen ustedes,

pues, qué a gusto se ba-

ilaré (Rosita entre 'los de-

corados ote <UEs un ctoico

encantador», recons-

titucién exacta del ~cQuar-

tier Latin». Alberi Wille-

metz — el adaptador ilus-

1tre de «Les aventures du
RoiPauséle» — lia escrito,

especialmente con destino

a la Paramount, un asun-
to estudiantil. Todos es-
tos dlecorados — trna «iBa-
rrio Latino» de cartén pie-
dra; pero, eso si, maravi-
ilosamente reconstituido-
son para éi. T Rosita
Diaz, que no trabaia en la
pelicula — los espafioles
que actiian en ella eon
Carauien Navascu'és, Juani-
ta Ae Montenegro y Ricar-
do NUfiez—, viene con fre-
cuencia ™ «set». Viene,
como 'diria Garcia Sanubiz,
a ©mborratibarse de ™ba-
rriolatinismoj»...

—éQué bace usted albo-
ra, Rosita? — la pregunto.

—Nada. (Es {iecir, veo
trabajar a los otros... Que,
en fin de cuentas, es tam-
bién una manera 'de tra-
bajar, sobre todo si se
adopta, en iil cine, la pos-
tura subalterna, de apoen-
diza:je apasionado, en 'que
yo, voluntariamente, me
coloco. A mi me faltaba
experiencia de cine. He
tenido dos maestras insu-
perables <ie diccién: Cata-

CINEMA EN
JOINVILLE

Viaje

lina Bércenas, primero, vy,
después, la Diaz Artigas.
Pero, en el cinema, no to-
do se limita a recitar una
cadena de bellas palabras.
Hay que tener, ademas,
un 1sentido exacto del cine.
Incluso otra manera de
mirar gne en la vida; oti'o
mod"o de an-
dar, de son-
reir... Una mu-
jer como Greta
feazibo — ejem-
plo de puro cine
— nos
vagamente irreal
incluso a 1os
j)rofesioiiales del
«ma”~iUaje». Yo creo que,
efectivamente, ei artista
de cine debe ser un poco
como el habitante de Mar-
te. Todo consiste en un
exoeso de estili2acién, en
un ibedhizo como de l«ja-
iifa- Pero jes tan dificil
llegar a esto! To soy una
esp'sctatfora incansa&le de
cine... Aqui, en Paris,
apenas paso noche sin ver
una pelicula. Anoche, pre-
cisamente, vi «indiscret»,
de Gloria Swanson... (En-
tre paréntesis: Me entu-

alrededor

de

tina mujer

sencilla:

Rosita
Diaz

JOSE
LUIS
SALADO

siasma Gloria Swanson...
Ma parece la actriz mas
elegante del cine america-
no-,. Guando pienso que,

para los flims de Para-
mount, nos viste llené
Hubret, antiguo modisto

de la iSwanson, me conei-
diero ieliz, con la relativa
felicidad icjue cabe, natu-
ralmente, en estas vanas
y menudas oosas de un
guardariopa femenino...)
Una voz grita detrds de
nosotros:
parefigencel On tovmel
Nos callamos.

Mercanton — el «ttnet-
teur en sctoe» — tiene ya
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todo dispuesto. Las luces,
ciKiendiilas... Los «camera-
m'en», aguardando junto a
sus maquinas, que son co-
mo monstruos silencio-
S0S...

—Allons-y, mes enfants
—dice 'M«rcanton.

Y tod*Yfa £€ oye:

— Siiefice |

Heuri Garat — protago-
nista de «iEs un etico en-
cantador» — conduce una
farandula de eestudiantes y
«midiuettes» por estas ca-
llos len sam'bra del «Bai'rio
Latino». Uua escena muy
frecuente en el irbcrai’
Mlc.ii». Una escena que
liuole a la <cSorbonne». O
a Compostela; la grave
Composl>ela — 13ajo la llu-
via — que descrilii6 Lu-
gin. iPandurifio, aqui, lee
IiIL'Ami d'u Peuple» y guar-
darla, entre las -paginas
del nTestut», un retrato
de «Pai'isys», medio des-
nadita... Pero, eu el fon-
do, t"s el mismo Pundu-
rlto de siempre. Lo que
ocurre es que cu Comlios-
Icla no -se atrei\'eri¢i a ibai-
lar la «béguine»...

— CoV'pez!

Salié -mal la escena. Hay
que futirla. Garat, a!
conducir la rond'n de «mi-
dinelies», se sali6 del cam-
po previsto por las «cénié-
i'as». (Y eonste que Garit

«3 un arlisla 'ilk> pasmosa .

experiencia. JVada del cijie
le es 'hostil. Acaso sea il
— con Wiliy Fi-itsoli — d
galan mejor de Europa...}

—(jVe usted? — me di-
<e Rosita—. Y 1estan asi
dsco'c las nueve de la ma-
fiaiia. El cinema es una ca-
rrera de obstaculos : la «c(i-
mern», el sonid'o... Coiis-
I(ii siu 'embargo, que yo
no ruequajo. Al'oonti'-orio;
sin esos obstaculos, si ‘a
famaTa fuera un objeto
laerfe y colocado sienipre

el mismo sitio,' el cine

PELO Y VELLO

dejaria de serlo para con-
vertirse en teatro fotogra-
fiado... Y no creo que ha-
ya nada tan-(horrible, nada
I"Ti distante Cel arte ver-
dadero como el teatro mez-
clado con el cinema...

(’Vamos a deiar a Rosi-
ta que diga lo que quiera.
Que ella misma haga su
propio reioflaje. Es me-
jor. Caiia dia me molestan
maés los reportajes en que
se adivina un interrogato-
rio largamente meditad'o.
Bii'u os verdad que lo me-
ditado no tiene naiia que
hacer t’'n el j>eriodismo. El
periodismo es la improvi-
sacion alegra. Equivale o
un camino llc-no de sor-
.presas...)

—Me encania leer—dice
Rosita—. ValLe Inclan uie
gusta mucho. ;Esa «vSoua-
ta gc otofio», con su per-
fume de 'hojas secas 1Tam-
bién me gusta Pio liaroja.
Die pe<luefia, cuando lei
«Las tnijuieludcs de Slian-
ti An-dia». me fhizo sofiar
con unas largas travesias
por no sé iqué mares cla-
ros y remotos. Andando .el
tiempo, este suefio adqui-
ri6 peaTiles concretos. El
dia en gae vi las «3oiri'l)ras
iblancas», de Van tiyke,
me 'qued’¢ asombrada. Us-
ted conoce mi vida apaci-
ble, de ritmo sereno, sin
oiros viajes que los mC ia
inquietud farandule-
rn. Quiero decirle con esto
que yo nunca ibe estado,
potimeale, en las fela»
Marijuesas. En  suefios,
si... Porque, cuando i
((Sombras blancas» m e
convenci de que haljla cs-
tal'o ya en aquel paisaje
florido de palmeras,,. Yo
habia vivido alli con Siian-
ti-Aldia... c'A usted no le
ha ocurrido iranca" esto;
reconocer los sitios adonde

popularfiim

se llega por primera vez,
idenliicarlos oomo si ya
hubiera vivido alli en qo
sabe qué lejana y misterio-
sa fedha?...

-nEl voto para la mu-
jer... Magniflco. Y el di-
vorcio... Y la misma liber-
tad... Y la misma tempe-
ratura sentimental para
su corazén... (Por 'qué la
mujer no va a sentd”™ co-

mo el hombre? T esto sin
politica. Simplemen-
te, con un concepto légico
de la vida... Eso si, no va-
le mezclar los sexos. Nada
de marimachos. El femi-
nismo,_jor ejemplo, no es-
ta4 refiido con pintarse de
rosa 'los labios... Es decir,
feniiDidad 'Sn el feminis-
mo...
» » »

—Yo he hecho, basta

ahora, tres peliculas: «Su

nodie e bodas», de la que
acaso jhaya oido haiblar
usted; t<Lo meijor es reir»,
que comienza ahora su
viaje por Espafia, y «iun
caballero de frac», que he
acabado hace poco tienipo
con iRol>erto Rey. Todo el
mundo dice que estoy
muy bien. Sin embargo,
ahora que no nos oye na-
die, permitame usted una
coniesién. Yo no sé lo que
puedo Qar en el cinema.
Pero me pareoe que toda-
via no he hecho mi pelicu-
la. Acaso tampoco sabria

(Coatiniia en
Informacionet)
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EL DINAMISMO DE JOSEPH

ETRAs de na escri-
D torio atestado de

papeles p ar e-
cen odiar llamaradas azu-
les los pequefios y tristes
oijoa de Josepih von Stern-
berg.

—Si, mi qucriiJo amigo,
dice arrastrando las pala-
bras y como queriendo re-
Nivir en ellas los instantes
idos, en la industria del
cine lie sido utilero, cor-
tador, editor de peliculas,
lotégrafo, jefe del departa-
nieuto de camaras, jeie de
latioratorio, asist3nte de
director, escritor y direo
tor. Quince afios de tra-
,baio... IQuince afios -de ba-
taflar contra las marejadas
U'e la critica, los produc-
tores y acaso el publico 1

—Procedamos con or-
den, jes usted yanquiP

—N o de nacimiento,
pejo si de educacién. Naci
en Viena en el invierno de
3694. Cuando tenie siete
afios mi padre me trajo a
Nueva York. Estibamos
arruinados y era preciso
rhaoer la casa y la fortu-
na. En ISueva York apren-
di a leer, conclui mis es-
tudios superiores y broto
en mi la aflilén al cinema-
tografo. Nueva Tork es

una ciudad esencialmente
Einomatogréiijca. Su vidii
iia escapado a la mirada de
poetas, novelistas y come-
dioégralos, confio en que la
cémara nos dard alguna
vez su imagen completa.

—¢Comenzé alli a tra-
bajar en el cine?

—Si; pero antes de que

aijuello sucediera regresé
a Viena, a la muerte do
mi padre, pai'a graduarme
de Doctor en Filoso-fia. En
1914 y ya con mi titulo
dormitando en mis male-
tas toriiié a América. Casi
inmediatamente consegui
trabajo como parodiador de
films. Durante d'iez afios

VON STERNBERG

ful pasando por todas las
oflcinas y talleres de la
compafiia cinematogréafica
pai'a la <iue trabajaba. Ful
desempefiando los diferen-
tes oficios de que le liatrla-
ba antes. En 19U embar-
qué para Europa con el
propdsito de descansar y
ver de cerca las posiibili-

&ades de la industria euro-
pea. Europaconsumi6 iodo
ol dinero cjue liabfa ato-
rrado en diez afios. Cuan-
do quise regresar, s6lo
pude hacerlo en uu bareo
que transportaba ganado.
Vine directamente a Ho-
llywood. Tuve suerte, por-
que consegui trabajo a los
quince dias de mi llegada.
Pocos meses después diri-
gi mi prim,era peliciila. La
ilioimos en el puerto de
San Pedro, en las casas de
los pescadores y en los
muelles. Trabajamos du-
rante seis semanas e in-
vertimos en la cinta 5.000
délares. Oharlie Ohaplin
sé entiusiasmé con ella y
se la mostr6 a Douglas
Fairtjanks y al presidente
de Artistas Unidos. Tanto
les agradé »En pos de sal-
vacién», que me compra-
ron la Diitad de los derp-
ohos eu 10.000 ddlares >
meencomendaron la direc-
cién de una pelicula cuya
protagonista debia ser Ma-
ry Pickiori.

Por aquellos dias me ob-
sesionaba la idea de llevar
a la pantalla el conflicto
del hombre frente al bom-
bre asesinandose en los
grandes centros industria-
les. Algo por el entilo de
«Melrépolis», con cuyo au-
tor, Birinski discuti luu-
chas veces el tema. Pevo
mi concepcién era mas hu-
mana y mas realista. Para
mi el Jiorailffe ha sido siem-
pre el principal funé'anicn-
to de acciéon y objeto de
observacion. jY baa acii-

Joszph
von Stern-
berg, ei
gran ani-
mador de
la panta-
Ila, que
ha die
rigido a
Marlene
Dietrich
en “EI
Angel
Aiful“y
en <Ma-

truecos”.



sado de iniJiumanas a dos
de mis p&licu'las 1

—IijEn Estados Unidos?

—Y en Hoilywood. Con
el propésito’de <fesarroDar
mi tema en la pelicula de
Mary Pickiord me tvaslad'é
a Pittsburg, fa mas meca-
nizada de las ciudades
yanquis. Queria arrancar a
la realidad el argumento
dte mi obra. Todo el entu-
siasmo que puse en mi no-
vela se troc6 en amargura
cuando Mary Pickiord en-
contré inaceptable el fruto
de mi esfuerzo. Como se
trataba de la principal ac-
cionista de Artistas Uni-
dos, no tuve més remedio
que pedir la cancelacién
de mi contrato.

—cY ha filmado tfespués
la obra"

—rliunca, Ki la filmaré
jamas. Siento tan hondo
hoy -el dolor de las masas
que en los centros indus-
friale-s & dejan aseainar
para vivir, jue considero a
la cimara impotente para
e.<pj'esarlo.

Se ha levantado y pasea
a lo largo de la habita-
cién. A través de las veli-
tanas, los cristales traen
el d'esraayo del crepiisculo.

Es extrafia la figura de
Sternherg, Bs tan corta
que uno ge explica por qué
le miraba Hollywood de
arriba abajo antes de que
se eshitiicra sn primera
pelicula triunfal. Sus oji-
llos azules y brillantes pa-
san continuamente del Ba-
mear fllgido al arroba-
miento y vaguedad de las
ensofiaciones. Cabellos co-
lor ceniza y un bigote ralo
y canoso completan el ros-
tro.

Es un sofia'dor y un poe-
ta. ¢(No son «'Marruecos)) y
«El angel azul» tan liricos
como una composicién tfe
Maeterlik? Ademas tiene
lina extraordinaria capaci-
dad reHexiva. De cada cien
sofiadores, ha dicho Nictz-
eiie, hay un pensador,
Sternberg es de los pocos
escogidos.

—ILa Metro me contrat
G'espués, continiia espa-
ciando las palabras. En un
ambiente hostil a todo es-
fuerzo individual, a todo lo
nuevo, en midié de infini-
tas discusiones, consogui
dirigir dos peliculas; icBl
i"ecad'or exquisito», con
«Conrad fiiagel y Rfnée
Adoréf-, y ccLa novia en-

mascarada», con Mae Mu-
rray. Antes de concluir
esta Gltima, la Metro y yo,
de comln acuerdo, consi-
deramos condluido nuestro
contrato.

En agnello.5 dias y aun

M atlene Die-
trich, protago-
nista de “Ma-

rtuecos" coa

Gary Cooper.

(T3

hoy los productores n o
comprend'ian e 1 caracter
fundamentalmente simbo-
lico del cinema. Una peli-
cula es siempre una alego-
ria o una metafora. Poco
edespués de mi retiro de 1a

. Mptro, aceptdé una propo-

sicion para dirigir a Edna
Purviance gne trataba de
reingresar al cin-e. La cin-
ta se hizo y la titulamos
«La gaviota», pero nunca
la vié el publico. Cuando
li exilii'bimos por primera
vez, ante na grupo de cri-
ticos y directores, £ué con-
denada a ser enterrada
viva. Todos la enconira-
bau bella, pero la califica-
ban inihumana y atrevid.s.
iHollywood asustandose de
los negros abismos 'de las
almas ! {S6lo porque no lia
podii'o jamas llevarlos al
lienzo! Aquellos fueron
mis dias de mayor amar-
gura. Hube de marcihar a
IE'uropa par”™ tranquilizar
mis nervios. Al regresar a
Hollywood fui inesperada-
mente contratado por la
Paramount para dirigir
una pelicula de George
Bancrott, Trabajamos du-
ra n te muflhas semanas,
pero cuanifo se eXhihi6
«Uajcrs fondosji enmudecie-
ron mis rancios censores
y mis criticos. Al piihlico
le gusté también. De en-

poDUtoirfifili

tonces acd cada pelicula
mia ha sido mejor enten-
dida por los auditorios. Y
ahora, por primera vez en
mi carrera de director, re-
cibo elogios unéanimes,
tanto de los inteligentes
como (Je las masas por mi
trabajo en «Una irag>edia
yanqui». Aiin a los des-
contentos de cfiei augcl
azul» y ((-Marruecos» les
ha agradado esta cinta.

—(jQué pleusa usted de
Marlene Dietrich?

Sternbcrg se queda si-
lencioso. Por su mirada
adivino que no le ba agra-
dad'o la pregunta. Ea es-
tos dias la prensa ha ha-
blado insistentemente de
su préximo matrimonio
con la acti'iz. [Y ella esta
alin casada con Sciberg!
Al fin dioe:

—Si no la hubiera crei-
do una gran actriz no la
hubiese dirigido en Itres
peliculas. Mis intérpretes
han sido Emil Jannings,
George Bancroft, Esthnr
Ralston,...

—IiNo le parece capri-
choso hacer de un par de

piernas las protagonistas
de tncs cintas?

—La pregunta es la que
me parece capriidiosa, res-
ponde Sto'uberg sonrien-
do.

—¢'Encuentra usted se-
llejanza entre Marlene y
Greta Garbo?

—Si, en que ambas son
bellas y sensibles. Fuera
de esto ninyuna. Marlene
es la mujer pasién, pero de
carne y hueso y sabe reir
y vivir como sabe quemar
con sus miradas Greta es
una personalidad cinema
tografica mas estiliza'da.
es sélo'el deseo, la pasion,
aunque ésta sea tan fuerte
que parezca poseida so6lo
con ser mirada.

—”En su; peliculas, es-
]ecialmente en (‘Los roue
Il'es jie Nueva York» <@#E
angel azul», <(Marrueccr>
y aln nFatalldad», se com
place usted ea la descrip-
cion de cabarets baratos,
de fon'do turbio, lleno efe
tristeza, pintad'os con hu-
mo...

—Lo.= cefliros llamado-

de placer son los luganos
méas tristes del mundo.
Todos van alli a devorar
una inquietud' o a consu-
mir la mordedura del do-
lor. Son los lugares mas
llenos de dramaticidad
que puede concebirse...

—,iCree usted que hay
nna fund'amental diferen-
cia entre las peliculas par-
lantes y las silenciosas.*

-1N’o. Ambas son Unica
y exclusivamente pefien-
las. Desde el punto de vis-
ta dcl director im ((talkie»
es mas facil poitjue
cuenta con un nuevo me-
dio ess)resivo; el sonido,
la palabra. I>e.sde el pun-
to de vista del actor se
conservan todas las limi-
taciones propias ciel cine
silencioso y alin se afiaden
otras...

Se ha lie<dho de noche.
El .despacho de von Stern-
berg se llena prontamente
de tinieblas. Los cristales
filtran la luz.verde azula-
da de la luna.

El KEPONTrEii de Ilolnt-

wooD
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Como conoci aJane Marnac

pof MARIO ARNOLD

copas dei mismo licor. Jane Marnac
protesté en seguidla.

—ijHe pedido Marie Brizard y me sirven
otra cosa |

iLa tarde era fria. En la terraza del cafi,
una docena de personas jbebian con ansia el
liltimo rayo desol. Y por la espaciosa avenida
paseaban de vez en cuand'o varios burgueses
después de dejar el automdvil iunto a la ace-
ra, para perseguir a alguna dama que tuve
ai pasar un poco de picardia en la mi-
rada.

—nWo Vvuelvo lofds a este ceiél—continuabd
mi simpética amiga, tia-tando de ponerse se-
ria—. jSon muy d'esateiitos... JGar$on!

El esclavo retiré su copa 'bruscamente. Y la
i)ella mujer—ucuiia de las mas grandes artistas
de nuestro tiempo», como dijo André Antoi-
ne—, 'buscaba en mis ojos aprobacién para
su protesta;

—ALo dije bien claro: jlUna copa de Marie
Brizard 1[(Marie Brizaid | iiBs intolerable

1iQ conoci el dia anterior en una fiesta aris-

E I «garfon» puso soibre ouestra mesa dos

tocratica—tfonde a ruegos de los invitados re-

citd6 un poema de Vexlaine—. Hizo su entrada
eji el -salén mientras estallaba la mas ruidosa
de las ovaciones, y de i)oca en Loca corrian
estas frases como un rumor misterioso;
—[Es Jane Mamad ]Es Jane Marnac

larfilm



in minuto después, sonriemio, me asegu-
ratia;

—Ha sido una verdadera casualidad...
Cuando nos despedimos ayer, pensé ijue no
volveria a wverle... Salgo muy poco de casa.
Paso la viiia estudiando. Ya ve, tioy mismo me
han dado el «réle)' para la préxima pelicula.

—¢'Qué ha sido usted antes de dedicarse al
cine?

-Artista de teatro.

—¢En qué género?

—Drama, comedia, opereta, revista,.. Tra-
bajé mucho tiempo en el Théatre Fémina, Ca-
sino de Paris, Hiéatre Mogadcr, etc. En ests
Gltimo (hice la «Gaibrielle», de «iLs Vie Pari-
sienne».

—¢De dénde es usted?

—1De aipii.

—¢Conoce otros paises?

—IlAlemania, Ingilaterra, Italia, Espafa...

—¢Espafia?

—Si. iH] afio pasando estuve en Madrid, Bar-
celona, Santander, San Sebastian... Guardo
uu grato recuerdo de «tas ciudades. Los es-
pafioles son muy agradables, muy galantes
para con la muger...

—¢iCuantos films ha rodadV) hasta hoy?

—Mudhos.

—¢Los principales”

—<(iLe procureur Halleren, «Pluie», «Manon,
filie galante», (iL’Ecole des cocottes», ((Shan-
ghai», <cLa 'belle Angerine», (cAu temps des
vahes», etc.

—¢A qué autores, cémicos y dramaticos, ha
interpretado usted con més carifio?

—A"Henry Bataille, Otienhach, Ma'urice Don-
nay, Rip, Somers y Maughan, Horace de Car-
buocia, Armont y Gerbidon. Toffos ellos me
han proporcionado muchos triunfos con sus
obras...

—¢iLa dltima produccién que ha rodado?

—<dParis-iBegiiin>i,

—¢IQuiénes fueron en ella sus compafieros?

—Jean Gabin, Gibarles Larry, Pierre Finaly,
Saturnin Fabre, [Radhel Berendt, Fernandel,
Pierre .Meyer, Violaine Barry, Alex Bernard,
Jaoijues EMaroy, Marce'l Selaifcre, Marie de Luis-
le y Courtojs.

—¢El autor del escenario?

—'Prancis Careo. iBl mismo de las lamosas
novelas «Jesus la Caille», (iLes Inocents», «Sce-
nes de la vie de Montmartre», (cBcjb et Bobet-
tes’amusents», i«L'Equipe», «ILhomme tra-
que»—««Gran premio de la Academia france-
sa»—, «Rien qu’une femme», «Verotdhta 2’
Etrangérei>, «Perversité», wRue Pgalle», «Mon
Homme», etc.

—¢El <cmetteur en scéne»?

—Augusto Génina, igne obtuvo grandes éxi-
tos con «Adien Jeunessé», <cQuartier Latin)),
«Prix de beaulé», -<Amours de minuit», etc.

—¢'Y de quién es la musi«3a?

—iDe Maurice lvain; ya 'le conoce usted...
;Desea saber algo mas? EIl director de la pro-
duccién es Maurice Orienter ; el administrador
del fllan, Pierre Geoifroy; el jefe de fotogra-

fia, «Assim»; los operadores, Bebn Grund y
Briquet; el montaje de Grermain Fried; el <ie-
corado de Pinscnoff, y la marca de Osso.

—A™Muy bien... Muchas gracias.

Los dos callamos, y eUa, graciosa con una
sonrisa en los 'labios, consulté su diminuto
reloj de pulsei'a para decirme:

—ILas seis | Debemos partir al instante.

T en 'ia puerta efe un magnifico castitio, le-
jos de Paris, 'la «estrella» genial que han ad-.
mirado todos los publicos, se despidié de mi.

— (Hasta cudndo?

Bajo la froniia de un pequefio jardin la vi
d~aparecer lentamente...

Paris, septian”“bre 1931.

£1 sultan de Marruecos tie
con “La dulzura de amar*“

n iNiza, en plena «season», se ha regis-
E trado un acontecimiento cinematogra-

fico. El sultdn de Marruecos, en dfes-
canso en dicha ciudad, atraido ,por los llamati-
vos cartelones de la produccién Jacques Hailc
(La dulzura de amar», manifesté deseos dfe ir
al salon donde se proyectaba dioho film.
S. M. llegd tarde a la sala. El fi'bn ya estaba
mediado. Al terminar la proyeccién el sultan
solicitdé le pasasen la pelicula desd® el princi-
pioy siri6 abundantemente en la primera vi-
sion, mas alegria manifesté en la segunda. Al
terminar el espectaculo, por decision propia,
firmé un autégrafo para Victor Bouolier, el
hombre que en &erio hace reir.
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Los

princi-

pales in-

térpretesson

Harry Carey,

Edvina Booth y

Dtiacaa Renaldo. La

pelicula estarodada en Afri-

ca, bajo la experta direccion de V. S. Van Dyke.



LOS

I lado de los graii'
A ides, -de las estre-
Uas cayos rastros

presentan todos los carac-
teres de la Msteria y de
k degeneration, y que lioy
estdn de moifa, al lado de
los Viejos artistas origina-
les y de la inmensa masa
de actores sin alma ni co-
lor, vive en Hollywood

por

una pintoresca bandada
de actores que no -se le-
vantan dos palmos del sue-
lo.

«Las aventuras de Tom
Sawyer», liSkippy», «Huc-
kleberry Finn», «Finn y
Hattie», nos han hecho
trabar oonocimiento con
Jaokie Searl, con el tra-

NINOS

FERNANDDO

vieso Sk”~py, con el ber-
manito ael Pibe y con la

.incomparable Mitd Green.

Todas |as cualidades
que tan brillado en la per-
sonalidad 'de los grandes
intérpretes del cinema se
mani'flestan con extraordi-
naria sincerid'ad en los ni-
flos. La facilidad con (jue

DEL CINE

RONDON

sus rostros traducen todos
ios sentimientos del ahna
infantil, au poderosa in-
ventiva, su entusiasmo por
lo extraordinario, su falta
de controil aiatocritico, el
hondo sentido <ie indrvl-
dualidad (jue flota en to-
dos sus actos simplisimos
han dado a -los dramas in-
fantiles un verismc y «ina
frescura que envidian para
si las mas pomposas su-
perproducciones.

Mitri Greeu toma muy
en serio su tre”iajo. La fas-
cinacién que sobre ella
ejercen las luoes de lapan-

Mitzi Greeot
la pequefia
artista de lav

Paramouat.

talla la haoe detestar la
arida realidad de los estu-
dios.

La hemos encontrado en
una kermesse, consagrada
a la venta de tickets para
los Juegos Olimpicos.

—Estoy encantacfe., nos
dice, me be escapado de
la clase.

Porque la diminuta he-
roina estd obligada, de
acuerdo con las leyes del
Estado de California, a
asistir a clase (Turante
cuatro horas diarias.

—dY no te .gusia estu-
diar?

—iftué me va a gustar 1
iSi eso es tan aburrido |
1T 2amaestra tan &erial

—¢Asi es que prefieres
filmar peliculas que ir a
la escuela?

—]Naturalmente I, res-
ponde Mitzi. sonriendo
como si encontrara tonta
nuestra pregunta. —¢Ko
me va a comprar un tic-
ket. Le servira todos los
dias durante las préximas
fiestas. Y verd saltar, jxi-
gar, correr y nadar. IEs
tan lindo nad'arl Yo voy
todos los dias a la playa.

La pequefia Mitzi es hija
de 'dos actores comicos
que fueron muy celeSbra-
dos en- fiseva~~rlc. Su
madre fi*'""aawamaiie
danzag”.enj™ir FoUies

. de Ziégf'diJr'fea comparfie-

J; de Mae Mu-
—ay. Su padre comenzé
“'como actor acrobdtico de
circo. Se casar.on y desde
entonces pasaron la vida
trabajando en actos de va-
riedades en los teatros del
Este.

Estaban ellos en Nueva
York, hace diez afios,
cuando naci6 Mitzi. Esta
chiquilla comenzé a ha-
cerse famosa cuando sélo
tenia tres afios. Sus pa-
dres .viajaban entonces por
el centro de los IEstados
Unidos. Un empresario le
propuso a Mitzi que salie-
ra a escena durante tres
minutos en un acto comi-
co. La pagaria veinticinco
centa'vos diarios y la co-
fcrarfa .dos centavos cada
vez que la dhiquiUa se ne-
,gase' a salir a esoena, ya
portjue estuviese hurafia,
ya porque rompiese a llo-
rar.. Asi crecié Mitzi enlre
los ebastic'ores. Conoci6
casi todos los escenarios
y a casi todos los artistas
famosos.



0 DO CREMA4

JACON
cCALNENDCAT

Cl tacto delica-

y ia flnura del

terciopelo, adquirira

su cutis con el uso del
jabon de almendras

OROCREMA

Es el mejor tratado de be-
lleza'e higiene de la piel, ia
que mantiene fresca, loza-
na, libre de granos y roje-
cesyen perpetua primavera.
iPsro pida Orocrema, pues se imital

1& P ffifi/nifeeTAfAKA
Alfon/oXI1i, 11-£)¢dalona

Una nodbe vi6 (por pri-
mera vez el acto de pan-
tomima que baiifa hecibo
célebre a miss Sally Bur-
ke. Se trataba de una pe-
quefia rnuoliacha a quien
BTl madre castiga ence-
rrandolaen un ropero y de
quien la dliiquilla se v«i-
ga rasgandola todos los
vestidiB. Los ademanes
de miss Burke se le gra-
baron profunde-
mente. Después de la fun.
cién Mitzi repitié a su ma-
die todos los gestos y to-
60s los movimientos de
miss Burlde. El empresa-
rio vié a Mitzi en ese mo-
mento y la preguntd si (ie
atreveria a repetir la es-
oeaa tielante dtel publico.
La valiente obiquilla con-
testd ique si, pero con la
condiciéon de que miss
Burke saliera a escena con
ella. iNo tuvo ésta ningun
inconveniente en realizar
tal cosa. Al 'dia siguiente
amibas salieron al escena-
rio y Mitzi repitié punto
por punto el acto imimico
de miss Enrice. El triunfo
fué colosal. Infinidad de
agentes se disputaron a Ja
artista de tres afios. Al fin,
la contraté el Circuito
Tea'tral Orplheum, uno de
ios m as poderosos del
mundo.

Cinco afios mas larde
vino Mitzi p. Los Angeles
siempre trabajando para
ios actos de variedades de]
Orpiheum. La Paramount
buscaba una criatura para

ua corto pero dramaético
papel en i® matirunonio»
cinta protagonizada por
Fredi<sli Mardi y Mary
Brian. Mitzl Obtuvo la par-
te tras de presentarse al
coficuPso organizado por
la Paramouwt. Y fué tau
estraopdinario el éxito d«
la olii<Tuidla, que el estu-
dio 'la di6 un contrato per-
manenie por tres afios.

To ble hablado” en espa-
fiol en las piiiculas, dice
Mitzi.

—Si, confirma un ami-
go de ella, len la versién
espafiola de «Galas -de la
Paramount»-.

Y también en japonés,
vuelve a insistir Mita.

Y recuerdo que en efec-
to lei en una revista ja-
poiiesa algo scftire el éxito
obtenido por Mitzi ha-
blando en japonés, E u
aquellos dias tenfan jos ja-
poneses una pequefia es-
trella japonesa. Pues Mitzi

consiguié quitarla la po-
pularidad entre los chi-
quillos nipones.

—(jEs verdad, Mitzi, que
a veces liaces observaci6-
nes a loe dii“ctores dle las
pelicuiiaa en que tralMijas”

—~"Al~nas veces, repli-
ca con él mi~o bono con
que antes nos dijera ima-,
tilralmente». Después afia-
de: Tengo que seguir ven-
diendo mis tickets para
gue no vayan a enviarme
a la clase.

La extraordinaria faci-
lidad que tienen los nifios
para el cinematégrafo -se
puso de relieve en dos pe-

lienlas: «Las joyas roba-
(Jas» y «Galas de la Para-
mounb). En ambas toma-
ron parte mas de veinte
estrellas como Riobard
Bartbelmess, Norma Shea-
rer, Chevalier, Jeanette
M ac Dona'ld, Maureen
O’Sullivan, Joan Craw-
ford, Clandetie Colbesrt,
etcétera. Entre eEos esta-
ba Mitzi Oreen y fué co-
mun opinién de la prensa
y él piiblico que la peque-
fia estrella se.iiabia <(fo-
badoj), como dicen loa
yanquis, las peliculas.

HoUywockd, septiembre
1931.
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S MUJERES DEL CINEMA S

L U A N A Toda seasibilidad y finura artistica, Luana Alcafiiz es una de las actrices mas
destacadas del cinema hispano en Hollywood. En LA DAMA ATREVIDA,

'~ editada por la First National y que presentara «n nuestras pantallas Cinema-
A L C A N I Z tografica Almita, Luana consolida {irmemente su personalidad y su prestigio.



Un triunfo aoténtico del cinema americano hablado
ien espafiol, i»a sido el de la pelicula Fox

<jConoces
a tu mujer?

que ha permanecido durante

bastantes dias en la pantalla
del Salén Catalufia y que re-
correrd triunfalmente otras
pantallas.

Finisima comedia que
destaca el talento artistico
de Carmen Larrabeiti, la
belleza de Ana Maria Cus*
todio, el arte firme y pon-
derado de Rafael Rivellesy
la gracia de Manuel Arbos

y Mig;uel Lig-ero.



MUJERES

por NORMA

(Conclusioén)

monsieur D Etioles. Cuando Luis XV eligté a
Juana para favorita, Doli6les tomo6 la cosa
muy a mal, y los oortesanos se iburlarou de él
juzgéndole como un ‘hombre poco iisto, dada
la moral de la época.

Juana, amiga ;0! rey, tenfa una amtiici6j)
inextinguiible. 'Una «specie dfe gitana le pre-

La mujer fa-
tal ha de set
tan bonita
como BU
lileDo7e<

FAX A LES

TALMADGE

dijo que un dia reinaria en Versalles. Cuando
se realiz6 ia predicciéon, Juana premié a la
1vidente con una pension.

Era una mujer de gran belleza y poseia in-
numeratles cualidades. Miisicos eminentes le
habian ensefiado a perfecoionar su voz, y le
ensefiaron también a declaimar, Guibaucfet, el
primer profesor de baile del mundo, le dié

lecciones, y el poeta Crebillon ia ensefl6 a re-
citar poesias. Sabia diibujar, grabar al agua-
fuerte y piular, y tamtiién estaba versada en
Uteratura. Era, ademés, una amazona con-
sumada.

Con su ingenio xecihazaba los ataques de sus
celosos enemigos, mientras que su afan por la
cultura y la proteooiiSn que prestaba a las be-
Das artes le conquistaron muchos admiradores
entre los intelectuales. Introdujo el estilo
Luis XV en
Luis XIV, y era el meoenos a'e artistas y ar-
quitectos.

Nuevas cosas reclamaban siempre su aten-

los muebles para sustituir-el

cién. 'Un dia planea-ba un magnifico castillo,
convenientemente asesorada; otro decidla ins-
talar una fabrica de porcelana; el siguiente se
preocupaba de presentar alguna deliciosa y
meritoria obra teatral para alieionados, en la
cual «ila desempefiaba el principal papel.

Aunque la historia la
incluya entre las mayo-
res sirenas no podia ser
califLcad'a de mujer vo-
luptuosa. Mantenia &u
influencia mas bien gra-
cias a su ‘'habilidad mcu-
ta'l que a su fascinacién
fisica, y en los altimos
afios de su vida «e volvio
extremadamente religio-
sa.

Voltaire y otros gran-
des pensadores de la épo-
ca eran amigos suyos.
Gomo canciller politico
femenino.sufri6 un se-
vero fracaso. Se la cen-
suré por el desastroso re-
sultado lie la guerra Je
los Siete Afios, en la que
Francia fué humillada

por Federico el Grande.

El rey, aunque in-
flUeBciado aldn por ella,
buscaba otras diversio-

nes y de cuando en cuan-
do se dejaba impresionar
por los rumores <ie la
opinién piiblica que acu-
saban a Madame de Pom-
padour.

Poco a poco el poder se
le escap6 a ésta de las
manos. S61lo alguno»
buenos amigos le perma-

necieron ifieles. Se resistia teuaimente a per-
der lo que su belleza y su talento le habian
ganado, pero la (batalla esbaba perdida paro
ella.

A loa 43 afios era casi pobre y estaba en-
ferma. Cuando llegdé para Macteme de Pompa-
dour la lhora de la muerte supo afrontarla con
la dignidady gracia que caracterizaron toda su
vida.

Su Gltimo acto en la vida fué em'bellecer
su rostro con afeites j cosméticos. Arregld su
almohada para descansar en ella la cabeza, se
dej6 bendecir por su consejero espiritual
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y falleci6 coa el airé sereno de una
gran dama.

A%

Otra de las mujer-es célebres de la
liistoria es Madarae Du Barry. La vid®
ijue bullia en torno de ella la llevo en
su remolino de los méas humildes ba-
rrios lhastia el lugar que ocup6 junto al
trono de iFrancia.

A veces me pregunto si esta bonda-
dosa y adorable pecadora no se senti-
rla muchas veces turbada por la t€m-
pestad' que barri6é la estela de su bri-
iianie carrera.

Forzosamente debia turbarse su ani-
mo cuando la aguzada cutiUiila de la
gHiUoiina jbriUalM, .sdniestr'ameate es-
perando su cabeza.

Sus origenes son obscuros; el nom-
bre de su padre es una incdgnita.

Crecié rodeada de los peligros que
tan facilmente asedian a una mudha-
<dlia hierm-osa que vive en un ambiente
de so6rdida pobreza. Tenia algunas pe-
cas que aumentaban el encanto de su
cara, bella y abundante caibellera, dien-
tes de una blancura sin par, una son-
risa llena 'de cordlalidacf, y estaba do-
tada del sentido iiumoristico. Era es-
pontadnea, desprovista de toda aieota-
cién e impudente. A veces se d'ejaba
llevar de ia célera y provocaba escenas
borrascosas.

La jhistoria la conoce como Jeanne
Becu. Mas tarde se convirtié en Jeanne
Vaubernier, adoptando el nombre de
un supuesto padre. Después de beber
conquistado el afecto de Luis XV, ad-
quiri6 el titulo de Condesa Du Barry,
mediante un matrimonio de convenien-
cia y la falsificacion de algunos docu-
mentos, a fin de que pudiese ser pre-
&eaitad'a en corte de Francia.

Cuando murié Madame Pompadour se
estafblecié una intensa rivalidad entre
jas damas de la corte para suceder a
esta favorita del rey. Pasaron cuatro
afios antes de que Jeanne apareciese
en escena y triutéase dte todas ellas.

Existen diversas versiones respecto
al modo que conocié al frivolo monar-
ca. Una de ellas pretende que el en-
cuentro deJ rey y la Du Barry fué pre-
parado por lILebel, el secretario y con-
fidente de jLuis XV, y que ocurrié du-
i'anite una alegre escena. Otra version
pretende que esto fué olira d'e Jean Du
Barry, hombne vicioso y jugador em-
pedernido.

Es sabido que Jeanne traiajo en el
taller de modisteria de LabiUe, en Pa-
risj también que frecuentaba casas de

larfilm *

juego y de placer muy
conocidas cautivando a
muclios nobles y hom-
bres de posicidn,

Tenia un desordenado
amor por el lujo. Cuando
Luis XV se rindi6 a sus
encantos malgasté el oro
de Francia a manos lle-
nas para comprarse jo-
yas y vestidos, dar fes-
tines y construir casti-
llos.

El rey nunca se sentia
cansado dte ella, pues era
muy jovial y sabia di-
vertirle constantemente.

Atolondrada, adorable
y ifulce, merecia muy
poco el terrible iln njue
el destino le deparé cuan-
do 'la guillotina trazé su
sangriento camino entre
las fi'las de los patri-
cios.

El escandalo y el odio
la siguieron constante 1

15
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CUENTO ALEMAN.-Por LES

Otto M<tller era un concienzudo “r¢gisaear“ alemanr que
dorante siete afios tomd vistas de paisajes marayiHosos, lo-
gro6 captar la vida de aeres micr08copic0Os> fijo en el “écran*
las "giris™ de formas més sadtictoras... Totai: varios kil6-
metros de celuloide plagados de formidable técnica alemana.

{Ustedes creen que Otto M llet baria con estos elementos una gtaa pelicula?
¢O bien algunas documentales 7 noticSarios? Pues se equivocan. Hizo un
libro y lo titul6: “Acotaciones previas para el estudio de ua film, de sencilla
trama, que empezard a rodar la primavera prézima".

A los pocos dias de aparecer el libro, un critico—aleméan, desde luego—
publicé en una revista un articulo lamentando la precipitaciéon 7 ligereza
de Otto Miller.

Otto MiUer, después de leerlo, exclamé convencido!

— liTiene razénl jSoy de-

masiado impetuoBol...

Y pidié méas cerveza...
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PRUEBAS Y ESTRENOS

“El estudiante mendigo"

Afirma Balart y Simé presenti de pruo
tia, ja opereta cinematografica, marca
Aafa, «El estudiante mendigo».

Las primeras escenas nos dan la sensacién
de que vamos a presenciar una opereta mas
entre las que ya hemos visto pasar por la pan-
talla cinematografica. Pero en seguida nos dH
mos cuenta de que no es asi.

<'H estudiante mendigo» es el mejor film
que ihemos visto en su género y, en términos
mas generales, uno de los grandes logros del
cinema sonoro y iiabJado.

Muy original por su asunto y de enorme ca-
lidad artistica por su interpretacién y realiza-
cion.

IEl mayor acierto es esa finura comica, ese
sutil humorismo ique acompafia a la accién
a lo largo de la cinta. S6lo en algaiii momento
se tifie de un suatve matiz sentimental, si-
guiend'o inteligeatemente la situacién en que
se hayan colocado los personajes y su propia
psicologia dramatica.

Es este el mayor acierto porque la opereta
es un género de escasa envergadura dramati-
ca, de argumento harto convencional, y es
.siempre absurdo intentar sostener sus escenas
on un plano do comedia, mientras que dandole
ese cariz humoristico y delicaiJamente cémico
que tiene en «El estudiante mendigo)), puede
lograrse una obra de gran importancia artis-
tica.

Por otra parte, el director del.film que nos
ocupa, no fia olvid'ado un solo instante que
pualquier obra, puesta en la pantalla, ha de te-
ner un ritmo Duramente cinematografico, sin
concesiones al teatro. Resultado de esta orien-
lacién t"écnica es que «El ei-tudianie mendigo»,
niaptada de la opereta teatral de igual titulo,
ile Cari Millooker, conserva el dinamismo del
4&ne mudo, sin que le embarace el didlogo ni
la frass musical. iEsto es lo méas dificil en ei
nuevo cinema y esto se ha conseguido plena-
mente en la cinta de la Aafa.

*En cuanto a los intérpretes se colocan en
ni‘imera linea dentro del cine actual, como va-
lores efectivos y ponderados dfe la pantalla mo-
'ieraa.

Jansila Novokna, es una cantante notabilisi-
ma y una actriz de exquisita sensibilidad.
Rdla y gentil, sobria de gesto y ademéan y con
un timtire de voz agradabilisimo. Otro gran
cantante es Hans Heinz Bcllmann, baritono es-
lupeniio y actor desenvuelto y seguro. Las ro-
manzas y diio de esta pareja encantan ei oido
mas exigente,

Tvnus Van Aalten y Fritz Scholz, forman la
ilareja comica, excelentisima. Ella, preciosa,
vivaracha ; 61, muy gracioso y desenfadado.

Otros personajes de importancia secundaria
«n el ifilm, los desempefian artistas de mucho
mérito, como la actriz que encarna a la con-
(Vosa madre y los actores que representan al
coronel y al viejo guardia de la prisién.

WEl estudiante mendigo», obtendra sin dis-
puta un éxito enorme el dia que se estrene en
niifsfros salones. M. S

Capitoli "Danzad, locos,
danzad**-

OAN CiiAWFOEB Se nos re\'ela en esta pro-
duccion de la Metro Goldwyn Mayer
como una actriz de mérito excepcional.

J

entretiene y que agradé al publico «1 dia de su
estreno y un triunfo persoiialisimo (ie la -belia
Joan Crawford, su protagonista.

Coliscums “Las laces

de B«enos Atres
STAMPA portefia bien trazada, que le ha
EV servido a la Paramount para presentar
en el ilenzo al famoso cantador efe tan-

gos, Carlos Gardel.

liemos de confesar, que Gardel, agotada su
voz en los escenarios teatrales, renueva su
fama ante el micréfono que recoge su voz sin

En la portada delpresente
nimero aparece la incom-
parable Greta Garbo, que
con su arte exquisito y be-
lleza excepcional, cada dia
adquiere mas relieve ar-
tistico. Greta acaba de ha-
cer su mejor creacién en
la pelicula ti- G-M “Inspi-
racion

En la contraporiada Jeckie
Coogan, futuro galan del
cinema, que esta llamado
a figurar como estrella de
primera magnitud.

AVt

Su belleza, espléndida y atrayente, queda

tien subrayada en el .gesto dramético, tanto
como en esas otras escenas Hienas del encanto
ile 1o frivolo y en la que Joan €ra\vford es in-
imitable, porque la favorece, su tipo estilizado
--nrmonia dte la carne, viva escultura—y su
"itracler alegro y despreocupado que parece
simbolizar a las muchadhas del siglo.

El argumento est4 bien desarrollado y den-
tro de ese anihioute tan norteamericano de
fonlrabandistfts, de bebidas alcohdlicas y de
musiclifall elegante.

'<r)nnzad, locos, danzadu, es una pelicula que

como el oro
brillante y her-
MaQso con Nq
locion vegetal;

BARCELONA

restarle calidad" ni matiz y que la amplifica fa-
voreciendo al cantante.

Sofia Bozan, otra portefia auténtica, resulta
muy interesante y 'es otra cantadora de tan-
gos de mucho estilo.

Completa el trio, Gloria Guzman, cuya vis
comica es uno de los valores mas sdlidos del
film, en su parte interpretativa.

«Las luces de Buenos Aires», constituy6 un
éxito eJ dia dte su estreno.

Urquinaona: “Claro de lona“

PTE film estrenado la semana pasada, e«

una opereta dramaética presentada pe

" la Metro, en la que se acusan destaca-
dos valores artisticos.

Vemos y oimos nuevamente en la pantalla,
al famoso baritono norteamericano Lawrence
Tibbett, esta vez acompafiado por Grace Moo-
re, cantante asimismo de gran popularidad y
no menores merecimieEltos.

ILas excepcionales condiciones liricas de am-
bos intérpretes son un poderoso aliciente que
va unido al valor interpretativo que demues-
tran. Accionan ambos su papel con soppenden-
te naturalidad y ajuste.

El argumento es de una emotiviifad ascen-
dente y la accién que se inicia en un am-
Mente suave de frivolidad deriva hacia un
dramatismo rudo que culmina en las escenas
bélicas del tnal, envueltas en matices de pa-
sién y ternura.

La mano experta del director se acusa con
magistral dominio en todo el film y consigue
un realismo excepcional en los tipos y am-
bientes.

A los artistas primeramente citados les se
rundan acertadamenfe Adolpbe 'Mcnjou y otros
intérpretes, que no recordamos.

La parte musical del film es tnaKiiifica y sus
canciones m.uy bellas. La sonoridad es per-
fecta asi como la fotografia que realza las he-
llezas d'e la perspectiva escenogréafica.

Es este film, en conjunto, uno de los mas
eqgiiilibrados que ha producido el cine sonoro.

Estete

Mojica en su ultitno film

L mundo de la pantalla es desde luego el

més extraordinario que existe, y tam-

V bién el que mas sorpresas nos ha re-
servado.

Ahora nos llega de la gran metrépolis cine-
matograifica la noticia de que José Mojica, el
apuesto galan de «Hay que casar al principe»
lina deliciosa opereta de la Fox, es un gran afi-
cionado al arte del hoxeo.

Miemiiro del club mas selecto de tidlywood,
se pasa varias horas a diario entrenand'ose con
algunos de los muchos amigos que posee, 0
bien con su entrenador particular, y ea muy
raro e! dia que falte a su entretenimiento favo-
rito. Aunque le agrada mucho asistir al boxeo
como esnectador, su trabajo en la pantalla no
le permite dedicarse a este deporte tanto como
¢él desearia. Que el boxeo es un arte, eso es in-
discutible, pero también hav que confesar que
puesto en préctica es algo duro y dafioso para
el fisico de los luchadores. Por esta razén el
popular acto" se abstiene hasta cierto punto de
lo que pudiera perjudicarle en este sentido, sa-
biendo que de lo contrario, podria llegarle <
dia en que tuviera 'que desilusionar a los mn-
ohos admiradores con 'que cuenta tanto en
América como en Europa.

En <(!lay que casar al principe» Mojica tuvo
ocasién de Iccir su habilidad de hoxead'or du-
rante un refiido encuentro con el actor José
Alcéantara por cuestiones amorosas, 0o mejor
dicho por deffinder a su novia (en la pelicu'a,
Dor supuesto), la simpéatica Conchita Montene-
gro

Manuel Arbé y Migiiel Ligero, los graciosos
comicos que tanto éxito estan obteniendo en
la delicada comedia de la Fox «;Conoces a tu
mujer?», contribuyen notablemente a hacer de
«Hay que casar ai principe» una efe las peli-
culas mas agradables de esta temporada.
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Viaje alrededor de una mujer

sencilla:

Rosita Diaz

(Coatinuacidn de las pags. 2y 3)

definirle a usted qué es 3o
que yo eiiti-endo por Iu'
pelicula. Quiza algo por el
estilo de Sylvia Sydney,
cuyo trabajo en cdJna tra-
gedia americana» me ha
tfeslumbrado--. O por el es-
tilo de Ruth. Chatterton. -
0 quiza, también, un film a
la manera de Norma Sihea-
rer... No sé...

®n €l cinema, por ejem-
plo, me gustan — al mis-
mo tiempo — Greta Gar-

bo, Syl*ia Sydney y Mar-
lene Dietrich. En el teatro,
Ires autores: don Jacinto
— naturalmente—, Hono-
rio Maura y Martinez Sie-
rra. Y leo, con gusto, a
tres poetas : Eduardo Mar-
quina, Antonio Machado
— el ¢no cantor ¢elos ala-
mos : «alamos del amor
cerca del agua, que corro,

viviria toda la vida, si ello
fuera posible, en cacfa una
de estas tres ciudades: en
Madrid, que es el Aire;
en Sevilla, que es «1 Cris-
tal, o en Paris, que es el
Fuego... Y tHigo, sobre
todas .esas prelerencias,
una amliicion, actual que
le confieso; el cine, el ci-
ne, el cine...

Volvamos, pues, al cine.
Ma'canton va a intentar
por la décima vez. Garat,
entre la turba estudiantil,
repara su «cmaquillaie». Al

.

O N E

mas ni menos que si fuera
Lilian Harvey...
—SUencBI On toumel
Otra vez, Rosita Diaz va
a senlftpse cerca de Mer-
canton. jLos «scoops» estén
ya encendidos. Bajo su lla-
marada, Rosita pare -
ce abora, mas que nunca,
la falena a quien atrae la
luz del cine... En defuiiti-
va, una mujer sencilla: de
ritmo apacible, como ella
misma declara. Jean Lase-
rre, que acaba de escribir
— y, por cierto, con- uii
sentido muy actual dfe "o
que debe ser un reporta-
je — <ola vie brulante de

N\

S

entre los moldes simétri-
cos de esta existencia que
es, en fin, de cuentas, el
vivir de una mujer de to-
dos los dias. De una mu-
jer... Nada menos que ae
una mujer... En el cinema
se encuentran mitos, bis
terismos ilustres, sistemas
nerviosos decorados por
la publicidad... Pero las
V'Trdaderas mujeres esca-
sean, Y Rosita Diaz, ex-
cepcionalmente, es tod'a
una mujer; una mujer
que aqui, en el principio
de locura que semeja uti
estudio de cine por den-
tro, tan lejos — sentimen-

—Mis preferencias son
muy complicadas. Tanto,
que no podria concretarlas
en una sola. Voy, pues, a
citarlas de tres en, tres.

y pasa, y suefia»,— y Fe-
derico Garcia Lorca, cuyo
(cRomanoero gitano» tiene
el colorido de un cuadro
de Ansiada Camarasa. Y

fondo, la Gltima «extra»
— paliday rubia — se em-
pina para que su rostro
aparezca, en el plano, jun-
to al ~aldn cie moda... Ni

GACETILLA CINEMATOGRAFICA

“Inspiracion”

UANno se anuncia un nuevo film de Gre-
ta Garbo, la estrella entre las estrellas,
el publico espera mucho de esta ac-

triz genial, mujer adorable, temperamento

definible e idolo del mundo entero. Jamas so-
bre ninguna actriz ha caido el fardo &e la
adoracion universal como sobre Greta Garbo.
En todas las latitudes millones de personas
esperan con ansiedad la Ultima muestra de su
genio.

Pues (bien; <(Jnspiraclén» es boy la dltima

Usted puede conocer la verdad.
Permitame decirle gratis.

Algunas de sus perspectivas del futuro, probabili-
dades financieras y otros asuntos confidenciales que
puede i>redecir )a Astrologia, la ciencia méas antigua
de la historia. Sus espectativas en la vida, su fell-

cidod, su matrimonio,
Sus anilsrades, sus
enemistades, el éxito

en sus negocios, la po-
sibilidad de recibir he-
rencias 'y muchas otras
cuestiones vllales, pue-
den ser reveladiis por
la gran ciencia de la
Astrologta.

Permitame decirle
gratis los hechos prin-
cipales que pueden
cambiar todo el curso
de su vida y traerle el
¢xlto, la felicidad vy ia
prosperidad, en vez de
la desesperacion y el fracaso, que pueden en estos
momentos estar cerca de usled. Su Interpretacion
astrolégica aeré escrita en lenguaie corriente y con-
sistird en no menos de dos péaginas enteres.

Lea lo que mis clientes dicen: —

"25 West Qale'r Street. Seaitle, - Washington ,—
U, S. A —estimado prolesor Hoxroy: — Esloy sa-
tisfecho de la lectura general de mi vida y de la
lectura anual de ella. Parece que usled leyer.a mis
propios pensamientos y me conociera mejor de los
que me conozco yo mismo. Tendré mucho gusto en
contestar cualquier consulta que se me haga sobre
el asunto, y de atestiguar el gran poder de usted.
Las cosas han resultado exactamente como usted lo
ha predlcho. —Suyo afectialmo — M. Williams'*.

Tenga cuidado de escribir claramente al enviar la
fecha de su nacimiento, su nombre y direccién, Sl
lo desea, puede Incluir t peseta en estampillas de
su pafs para gastos de correo.

Esta oferta puede no volvera repetirse de manera
que le conviene proceder en el acto.

La direccién a la que debe enviar su correspon-
dencla es la siguiente: —ROXROV. Dept. 1383. Em-
mastraal, 42, La Haya (Holanda). Franqueo a Ho-
landa: 40 céntimos.

muestra del genio de Greta Oarbo, pero es
también la mas genial de todas las produccio-
nes realizadas basta boy por la gran artista
sueca.

. Yvonne, encarnada por Greta Garbo, es una
Majer a quien todos adoran,-una de las gran-
des amantes que lian pasaiio a la .historia,
como Mandn o Margarita Gautier, gracias al
genio que las animé.

En este caso el genio que ha prestado su
corazon a esta duloe figura de Yvonne es Gre-
ta Oarbo. Inspiracién de todos los artistas que
se la 'disputan. Espiritu creador de mil obras
«de arte, es esta Yvonne, gran sefiora d'e Pa-
ris, que da su corazén a un muobaoho insig-
nificante, y llega a Camés patética abnegacion
por el primer amor ingenuo y puro que ha
conocido en su accidentada vida.

Quienes hoy admiran a Greta 'Garbo la ado-
raran después de ver esta dhiloe creacién que
hoy nos la presenta como la més tierna y ab-
negada compafiera de un joven anénimo do
Paris.

Francine Mussey, estre-
Ila de "Jacqaes Haifc*

STA es una de las mas simpaticas inge-
EJ nuas dél cinema francés. Simboliza -a
expresivos v sus gestos delicad'os, ha logrado
ocupar prontamente d lugar eminente que
la destaca como verdadera estrella. Es recien-
te su début en las peliculas mudas «LEpave»,
nlin drame sous 'Napoleon», «La Maison du
Mystere», «Cosseline, el trapero de Paris». Su
4ltdbmo ifilm mudo fué cola felicid'ad del diai'.
Francine Mussey aprovedhé la crisis que atrar
vesé el film mudo para dedicarse al teatro,
entrenandose para su actual colaboracién en
el cinema'hablado. Al «Compéas de las horas»,
la primera pelicula de Cinematografica Almira,
nos ofrecerd su stock de superproducciéon de
Etablissements Jaoques Haik, es una prueba
del arte maravilloso de esta mujercita admi-
rable que pronto contard con una legién <e
admiradores.

De nuevo reina la armonia
entre «na famosa estretia de la
pantalla y Colombia Pictures

a vuelto a reinar perfecta armonia en-
tre la popular estrella Barbara Stan-
wyck y la Compafila Columbia Pie-

tures. Las dificultades que surgieron
poco y que enturbiaron dorante un momento
ia cordialidad entre ambos, han sido zanjadas
satisfactoriamente para unos y otra, siendo el
resultado que la Compaifiia Columbia acaba de
anunciar el préximo rodaje de un nuevo film

Marlene Dietrich,
si encontraria testo para
dos péaginas en la vida cla-
ra de Rosita Diaz. Lo no-
velesco no

talmenter-Aie Madrid, pien-
sa, barjc su «maquillaje”,
lo mismo, que Glara Cain-
poamaor...

apenas

tiene cabida Paris, octubre.

en él cual la figura principal serd la bella >
iTramatica cstirella que tanto éxito ha alcan-
zado Ultimamente en el film de Columbia «Lh
mujer milagrosan.

'‘La nueva obra que Béarbara Stanwyrl»
lucird una vez mas sus excepcionales coiuli-
oiones histridnicas lleva por titulo «Forhiil-
(ien)>, y ha sido escrita exclusivamente para
ella.

Uno de los directores de cine que mas fani >
ha adijuiri'o, a la vez, por sus magnificas pro
duccioncs, ha sido elegido para manejar "
mievo el megafono en esta pelicula que rct
pondera sin duda a las roés exigentes esperni--
zas de Columbia y del pablico en general. No-
referimos a Franck'Capra, responsable por tan-
tas obras de inolvidables recuerdos.

Contando con un director de la altura moral
y el sentido artistico de Capra, y con una a'"™
tista de la superioridad de la sefiorita Slan-
wyck, es natural que desde ahora se pucdii
asegurar el éxito de este nuevo flim. El
parto todo sera excepcional.

En el mes de OCTUBRI

notara Ud. que le cae mas cantidfid
de cabello.

gracia. 'Con su perfil de nifia, sus ojosEvitelo usando diariamente la especial

Rhiim Quinquina

(TABACO)

Higiene del cabello. Preparacion para
evitar su caida. Mata la caspa y forta-
lece las raices del cabello rapidamente.

Pesetas 8,15
Pesetas 4,70
Pesetas 3,65

(Impuesto incluido)

Frasco de litro:
Frasco de ’/* litro:
Frasco de 300 gramos:

Venta en Perfumerias

Sj.fo lo halla en su localidad o per-
fumista, pidalo a

. eU¥ER 599 « Barcelo»™*

TcUfone 34520

e corles.



NOVELA

EL

cuando la desventurada joveu se dié cu&nia
del alcance 'de aquella proposicién, se levauté
iudignad'a, con la fiereza de una leona a quien
quieren quitar su cachorro; —No, no; eso
jjamiis! Mi liijo me pertenece. Soy joven y
fuerte. jMe tasto para mantener a mi hijo |
lis todo lo que me queda, | todo ! La Gnica &n-
cora de sal'vacion... [Jaméas lo daré!...

I/a joven lloraba hiistérica. La sefiora Ro-
binsou era-madre. Comprendia como se sen-
tia Ja infeliz joven, y silenciosa, acariciando
suavemente la atormentada cabeza, sali6 dle la
pieza...' |La madre liabia vencido i

(Conchision)

Aquella noche, cuando Eva, termina-da sus
labores en el restaurante volvié a sus piezas
y se disponia a ai'i'eglar las ropita-s de su hijo,
una sombra se perfil6 en el hueco de la
puerta.

Volvi6 el rostro sobresaltada, y su cuerpo
quedo6 paralizado por el terror.

Siniestro, mirandola fijamente y dilatado el
rostro por una soni'isa infernal, estaba Car-
los Moréan... Habia escapado de la cércel, gra-
cias al auxilio ¢'e sus cémplices... En una
mano empufiaba una pistola que britiaba si-
niestra,.. Cuando ®va se fijo en el obscuro ca-
fion de aquella pistola que apuntaba inmiseri-
cordiosa para la cuna de su ilipo, crey6 morir
de espanto. Un grito ahogado subi6 a sus
labios:

—No te muevas, Eva, porque al primer ges-
to, disparo—amenazé Moran.

—jiOh, por favor, Carlos, por piedad! Mira
que ahi estd mi hijo...

—INada voy a hacerle al chico, Eva. Mi

Laboratorio Técnico
Cinematografico

R Soler y F. Oliver
Mallorca, 209: Teléi, 73231
Barcelona
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ACUSE Kk

cuenta es conligo. Y ya sabes que yo las co-
bro siempre...

Morén actelantaia y la joven rctroccdla, tra-
tando de desviar aquella amenazadora pistola
de la cuna del hijo que dormia... El criminal
avanzaba. En sus ojos se lefa una cruel de-
terminacién. Quei'ia vengarse de la mujer que
lo 3iabia burilado y a la cual creta culpable (ic
aquella condena. Antes de abandonar para
siempre el pais y buir de la justicia, se ven-
garia cumplii'amente de ella...

Mientras la madre angustiada trataba de
poner entre la cuna de su hijo y aquelle pis-
tola[ una -distancia salvadora, Carlos Moran
avanzaba inesorabde como uii Destino des-
piadado... De pronto otra sombra apareci6...
Morén se vpiivié stibitamente, y alli, frente a
el estaba el detective Palmer. Con gesto feli-
no, Q'ejando ver sus dientes blancos y crueles,
Moran, de uu 'saito, se refugié detrds de la
blanca cuna... —Si das un paso mé&s, mato
al hijo de ésta—.dijo ferozmente el asesine—.
Y sus palabras jio dejaron d'uda en el &nimo
deJ agente de la justicia. Moran cumpliria su
palabra.

El detective (bajé su pistola y suspir6. —Esta
bien Moran. Has ganado.

E'l bandido empufié de -nuevo su pistola, re-
trocediendo hasta la ventana, sin quitar sus
0jos Oe Palmer. Iba a desaparecer descolgan-
dose por la misma, cuando unos brazos fuer-
tes lo agarraron por el cuello... La lucha fué
breve y sombria. La pistola de Morin disparé
y la bala fu® a encajarse a diez pulgadas de
la cuna.

Simuiltinemente se oy6 otro disparo, y Car-
los Morén cay6 de espaldas. El G'etectlve Pal-
mer habia cumplido con su deber aplicandole
la ley de fuga...

Obtencion de

Laboratorio de Especia

CINEMATOGRAFICA

Film Columbia Pictures.-Nove-
lizacién de Mary M. Spaulding.

iEn un rincén, (E»a con rostro cadavérico,
estrechaba a su hijo entre sus brazos, mien-
tras la criatura, despertada de pronto con ’l
rii(io, lloraba asustada...

CONCLUSIION

Al otro dia de los tristes acontecimientos
que pusieron fin a la vida del aventurero Car-
los Moran, Eva Miller se detenia frente a la
morada de los Robinson. Los bellos ojos de la
joven estaban enrojecidos por el llanto. Pe-
recia una Madona desolada,

El criado que le abri6 la puerta qued6 im-
presionado por eJ asi)eoto de aquella mujer que
sostenia a su hijo entre sus brazos y que tan
desgraciada parecia. Y cuando anunci6 la lle-
gada de la joven, su voz era ceremoniosa y
grave;

—ANLasefiora esposa iel sefiorito Roberto, de-
sea ver a los sefiores...

El banquero miré alarmado a su mujer.
Acababan de recibir un cable de Robei'to anun-
ciandoles que ese mismo dia llegaba y aquella
visita complicaiba las cosas. La compasiva ma-
dre, empero, sonri6, —Digale que pase—or-
dené.

Eva entré. Con paso jlento, casi arrastrando
las piernas que se negaban a sostenerla, avan-
z6 hasta su suegra y depdsité su hijito en los
brazos de ésta, que miraba sin comprender.
Sollozé :

—Sefiora, aqui lo tiene usted. |Es suyol...
Sus palabras de ayer no me convencieron,
pero anoche el peligro 'que corri6 mi hijo fué
el argumento mas elocuente en su favor... Los
amigos de Moran querrdn vengar la muerte
de su amigo. Mi pasado me perseguirad siempre
y mi hijo correria mi misma suerte.,. Os lo.

Idades

nematograficas Patentadas

procedimiento para ja edicion de peliculas en color transparente,

sin colorantes ni gelatinas bicromatadas- las medias tintas.

Reproduccién exacta de los colores del original. Seccion especial para e! tiraje de titulos
en color'. Grandes fantasias de sorprendente novedad.

firptiflnnpian Hp hs nplinilh
Hli%ulibagluli Iiré las |ngIbUIchi

nuevas 0 usadas,

De aplicacion a las copias ya_impresionadas, ya sean
por el cuai quedan protegidas las

emulsiones o gelatinas, evitandose las rayas con una superduracién en un 75 por '/= como
minimum. Se obtiene mayor elasticidad, transparencia y brillantez fotografica permanente,
una mayor resistencia a la accion del arco por transformarse la emulsiéon en ininflamable,

inalterable al contacto del agua, eto. Seccidn especial para el TECNICOLOR,

Plinrin niifmipn Hpl npiIniniHp
runoo quimico aei cemioiae.

Se eliminan las rayas por la parte del celuloide
gg trataron por el procedimiento

d)gen las que

Solicite
pruebas

y

condiciones
6CETIFIGA-

GION, se eliminan por ambas caras, quedando en estado nuevo, sin rebajar el grueso del celuloide.

Las copias picadas en 1.", 2"y 3." grado, si no falta celuloide, se sueldan sus cortes, quedando

en perfecto estado de explotacion para obtener un mayor rendimiento de alquileres y pre-

venir su precipitada destruccién.

Conifl* fIPPItilHNQ

piao aUbilaudOt 3cgjte depositado en

transparente su fotografia y celuloide.

procedimiento mecanico, se elimina cualquier clase y cantidad de
las copias, quedando absolutamente limpia y

Se hacen ensayos
gratuitos en su
propio materiai



dejo, sefiora. Educadlo y haoedJo feliz... jSe
ama tanlo a un hijo, que todos los sacrillcios
son pocos para asegurar su dioha... JAdiés 1..

La joven bes6 apasionadamente a su hijo y
abandond bruscamente, sollozando amarga-
mente, la «stancia... Los esposos se miraron
enternecidos, y la abuela apreté ccntra su
seno a la criatura inocente (jue tenia entre .los
bi‘azos-

De pronto la puerta volvié a abrirse, y los
(ladres dieron un grito de alegria; —Roberto,
Roberto, hijo mio...

Efeclivamente, Roberto estaba aUf, Acababa
de pasar por el tlan'o de Eva sin reconoctrla.
iTanla era su prisa por abrazar a sus padres!
£1 joven estaba palido y delgado. Se veia que
Paris no habia podido arrancar de su pecho
aquel amor desgraciado.

CENTE

Narracién de

a compafifa de teatro del empresario Fe-
derico del Val estd abocada al fracaso
rfespués de una serie derepresentaciones

JALEQUE

La escena fué rapicia y deciswa. El joven
juré 'que no queria vivii' sin su mujer. No
aceptarla al :tiijjo sin aceptar a la niadre. P-ur
culpable eque Eubiera sido, sus culpas la ha-
bian redimido...

El banquero, aun cuando en el fondo de su
corazon, ante la pr&sencia &el hijo inieMiz, del
nieto lindo y sonrosaiJo como un capullo y del
dolor 'de aquella madre que se habia alejado,
sentia derretii'se su odio y perdonaba, resis-
tia aun...

Pero la abuela .puso lin coa una sonrisa a la
siluaciéon. Se aoercé a su hijo, y poniéndole
una mano sobre eil hombro, le haib 6 :

—Hijo mio, ;qué esperas?... ;Acaso vas a
dejar que Eva se aleje dtemasiado? Si corres,
aln la encuenlras. Este nifio la necesita a ella,
y tu tambiéji la necesitas. Anda, Roberto, bus-

Roberto Seaman

empieza a sentir que ©L papel de esposo de
mujer fan aplaudida y popular como Magda
resulta un poco pesaao. De la categoria de fa-

que han sido verdaderos desa-stres de taquill¥orito del Cpano, donde docenas de mujeres

Pero don Federico, que por lo visto es hom-
bre de empresa en mas de un sentido, antes se
preocupa cieenamorar a Magda Martin, da es-
trella, que de atender al buen €xito pecuniario
de la empresa.

Los galanteos del. sefior del Val dejan del
todo indiferente a Magda, pero, en camhio,
acaban por enojar a la sefiora Morel, que e®
la que facilita el o'incro. Juzga ésta que con
una estrella como Magda y con los demaés ele-
mentos de que se dispone el resultado seria
muy otro si el tenor.esco sefior del Val :e
cuidara méas del negocio y un poquito menos
de andar asecfiando a la artista.

Magda, por su parte, sin atreverse a desairar
abiertamente al que cada dia la estrecha con
més apremiante insistencia, empieza a pre-
guntarse hasta cuando podra prolongar la fl-
tuacion equivoca en 'que se encuentra. Disyun-
tiva cuyos dos términos parecen ser el aacri-
licio ide su carrera o el (Se su corazén al co-
rresponder a del Val.

Cierta noohe en que don Federico la ha De-
vado al cabaret de Cyrano, conoce alli q Rail
Roland, joven tenor de apuestisima figura d.el
cual se enamora perdidamente. No pasa in-
advertida para el empresario la impresion que
causa -Raul en la artista. Pero el desagrado
(jue esto le produce, y que no disimula, no im-
pide que el idilio se inicde y culmine al poco
tiempo en matrimonio...

El enamorado y desdiefiado don Federico
aparenta resignarse a lo inevitable, aunque
ito sin el ulterior propésito de segujr asedian-
do a Magda, a quien espera hacer suya al caho
a fuerza de astucia.

Para llevar adelante sus planes, necesita ante
lodo conseguir que la sefiora Morel convenga
en seguir facilitandole '(Enero, Y a fin de lo-
grarlo, aseguia a ésta que, casada Magda, lo
que ie interesard primero que nada sera de-
dicarse en cuerpo y alma al triunfo de la em-
presa teatral que 'ha tenido tan descuidaia.

La entrevista se efectla en el cabaret de Cy-
rano, adonde ha llevada a la sefiora Morel el
interés iquc siente por Raul Roland, el tenor
que, gracias a su proteccién, ocupa ya puesto
sobresaliente en el programe de revista de la
empresa. No se muestra la sefiora Morel muy
lii&puesta a complacer a don Federico, pero
cuando "éste promete dar el primer papel de la
nueva obra iquc quiere poner en escena al des-
conocido tenor de (luien ella, sin nombrarselo,
le hace grandes elogios, llegan rapidamente a
un acuerdo satisfactorio.

Lu fL-licidau' de Rall Roland y Magda Mar-
tin ng conoce limites... durante las primera"
semanas de matrimonio. Pero cuando la nube
color de rosa de la ilusién se desvanece lo
bastante para que las realidades cte la vida no
queden por culero ocultas detras de ella, Raul

ihermosas se disputaban todas las nodhes sus
miradas y su? sonrisas, ha pasado al puesto
muy secundario y muy poco envitiable de «el
marido de Magda Martin», lo cual lastima a
un tiempo su dignidad dehomhre y su vanidad
iie artista popular.

Puesta en lan peligrosa.pendiente, la dicha
dcl juvenil matrimonio «o tarda en chocar
contra los escoEos'de repetidos desacuerdos y
mutuas recriminaciones, que acaban en el nau-
fragio de una separacion. Raul vuelve al Cy-
rano. Magda busca también en ja emhriaguez
@ los aplausos el olvido de su desilusionado
amor.

Los ensayos preliminares para la obra cuya
presentacién respalda la sefiora Morel se han
comenzado con toda actividad. Don Fed'CTioo,
preocupado esta vez porque el espectaculo no
deje nada que desear, contrat6 para que forme
jarte <iel conjunto a la parela Tilén y Tilin.
5on éstos, especialmente Tilén, amigos de
Magda; y como tales no miraron nunca con
muy buenos ojos a Raul a quien considei'aban
un'fobstaculo para que la artista hiciera ca-
rrera. El que el matrimonio se haya separado
tiénelos, pues, muy satisfecliios. Satisfaccion
que acaso contribuye a que Tilin, charlatan
de suyo, sea ya una especie de demostracion
ambulante del movimiento perpetuo de la sin-
hueso. Tanto habla el hoinhre y tan mareados
tiene a tod'os, que uno de los tramoyistas, ha-
ciéndose probablemente intérprete de la deses-
peracion general, deja caer,sobre la cabeza del
incontenible parlante un saco de ai‘ena, ique no
s6lo silencia su garrulleria sino que, ademas,
lo inhabilita para seguir lomando parte en los
ensayos. Tal p“ercance complace » las victimas
de la verbosidad' del maltrecho conversador, y
maés en especial a Serafin, pues, gracias al per-
cance, pasa de simple mozo encargado de ayu-
dar a la tramoya a compafiero de Tilén en la
pareja 'que ya no es Tilon y Tilin sino Tilén
y Serafin.

A todo esto la sefiora Morel acude a presen-
ciar uno de los ensayos y manifiesta a d'on
Federico que el 'tenor de quien le hablara y
al cual convino él en dar el primer papel es
Rall Roland. No le sabe muy bien al empre-
sario la noticia. Y menos atin cuando el tenor,
apoyado por la sefiora Morel, declara rotunda-
mente que no trabajard en la compafifa a me-
nos que eliminen de ella a Mag(fa Martin.

Niégase Cl enamorado don Federico a con-
venir en ello, alega que sin Magda seria un
fracaso la funcién. Mas la propia interesada
resuelve el caso al encararse con Raul y de-
cirle que, aun cuando le rogaran que permane-
ciera en la compafiia, estd resuelta a retirarse.
Eu segquida pide al empresario que la acompa-
fie a su casa.

Adonfie la lleva don Federico es a la suya

ca a lu mujer—.
hacia la puerta.

Y lo empujaba suavemente

Eva arrastraba la miseria de su cuerpo so-
llozando amargamente. Se alejaba sin rumbo
fijo, como un autémata. De-pronto, dos bra-
zos la estrecharon. — Eva, Eva, esposa mia!
iEva, vamos a casa, tu hijo te espera l...

La joven di6é un grito. Pronuncié un nom-
bre, iRoberto I, y se desmayd. Cuando abri6
los ojos de nuevo ios labios de su marie'o se
apoyaban en su frente, y a lo lejos oy6 la voz
de la abuela que cantaba duloeraenle una can-
cién de cuna...
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propia, 'tina vez alli, menudean las copas, y
acabaria Magda por sucumbir en el artero lazo
que le tiende el empresario si el recuerdo de
Raull jno la impulsora a aprovechar un mo-
mento en que su acompafiante la deja sola
para huir de alli d'cspués de escribir una carta
en la cual le revela que, pese a tod'o, sigut
enamorada de su marido y no podrd amar ja-
mas a ningdn otro hombre en la Vvida.

Mientras ocurria lo que hemos dejado rela-
tado, Tilon y Seraiin, maliciando les intencio-
nes de d'on Federico, llegaron a casa de éste
con el propésito de auxiliar a Magda si fuere
preciso.

Aunque don Federico, que acude a abrir In

puerta, les asegura que Magda no esta alli, no
lo creen. Y cuando el empresario cierra, Sera-
fin coloca disimuladamente en la cerrad'ura una
tarjeta que les permite a él y a Tilén abrir de
nuevo y entrarse en la casa apenas se ha di-
rigido hacia las habitaciones interiores el due-
fio de ella,
' Raul, por su parte, acude a casa de don
Fecferico acompafiado de Ja sefiora Morel a
quien ha rogado lo lleve alld'en su auto, sin
revelarle las sospechas que le hacen desear
ver al empresario con tanta urgencia.

No encontré el tenor a la que buscaba, poro
si tropezé, al registrar sin miraniienio algunu
todas jas habitaciones, con Tilén y Serafiii,
que sale todo confuso de la alacena donde h«
bla permanecido oculto.,.

Convencido de su error, dispénese Raul Ko-
laad’a presentar a don Federico toda clase «
disculpas, pero en ese momento tropiezan sus
ojos con el holso de mano de 'Magda ique ésta
habia dejado olvidado sobre una mesa. Lleno
de cdlera, ei tenor asesta un golpe a don Fede-
rico, pero con tan poco acierto que alcanza
a iéste sino al malaventurado Serafin, que
testigo jnocente.

La uocihe del csti'‘euo halla a Raul Roland en
tal estado de excitacion nervioda que todos
los esfuerzos que se hacen para ca'mai'lo a fin
de que pueda salir a escena resultan infruc-
tuosos. Grand'e es la contrariedad de don Fe-
derico y de la sefiora Morel ante este contra-
tienipo. Ve el uno desvanecerse sus esperan-
zas de empresario. Teme la otra que lo que
ocurre comprometa seriamente la brillante oi-
ri'cra artistica que ha sofiado para su prote-
gido.

La intervenciéon de Tilon, que muestra a
Raul la caria dejada por Magda en casa uedon
Federico, cambia el curso de los acontecimiei'-
tos. Al leer con sus 'propios ojos que Magna
lo ama, Raull sale a escena y canta. El pub i&®
aplaude. Acaba por tributar al tenor una ver-
dadera ovacion cuando él sube al palco ifondc
estd Magda y entona a ddo con ella una can-
cion eu que palpita la dioha que a entrambOi
enamorados embarga.

FIN
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J U A N D E E s P A N A

Hay que advertir que Olga, ya intencionadamente,
no habia escrito aquellas lineas de su pufio y letra,
pues se la dict6 a Vera y que a prop6sito le habia
dado una redaccién, aunque correcta, un tanto arbi-
traria y equivoca, pues queria que su lectura produjera
en el mejicano la confusion que habia producido.

Antes, Olga y Fresia se habian ocupado de alqui-
lar un cuarto decoroso en el centro de Paris para que
sirviera de escenario a la intriga.

La Venus Roja tenia su plan, y caso de fracasarle,
intentaba impedir que Gerardo conociera su verdadero
domicilio y aun que supiera con absoluta certeza que
ella era la danzarina del Follies Bergere.

Por otra parte, aconsejo a Fresia que pidiera per-
miso a las autoridades para ausentarse de Francia con
t*hjeto de poder dejar su casa y trasladarse a «Villa-
Luzn. Asi convenia para obrar con libertad de accidén
en aquel asunto.

—Lo que me propones es un cambio completo de
personalidad—dijo Fresia a Olga.

—Ciertamente, es eso. Todos deben creer que la

embajadora de Inglaterra ha salido para su pais—Ie
feplicd Olga.

En todo marchaban de perfecto acuerdo las dos
amigas, y en el fondo les divertia la intriga que file-
“aban a cabo.

Cuando llegara Gerardo Ramirez, Fresia no debia
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L A V E- N U S R O J A

Luego, sin m&s ni més, la sujetd la cabeza con las
manog, besandola en la boca.

Fresia enrojecio, pero se contuvo.

—Es usted demasiado impulsivo—murmuro.

—Yo tomo de la vida lo que me gusta—comentd él.

—Pero hay cosas que hacen dafio. Es peligroso to-
marme a mi sin conocerme bien—observé Fresia ird-
nicamente. ;

—iBah!, todas os creeis mujeres fatales, y en el
fondo sois unas infelices.

—"Pues 4ndese con cuidado. Mi amistad actia a ve-
Ces como un veneno.

—Tienes fc>uen ihumor, querida—dijo el Principe
sentandose entre las dos mujeres,

—iEa, esta noche os convido !

El Principe toc6 las palmas llamando al camarero,
al que ordené :

—LIévate esa porqueria que has servido a estas da-
mas, y trae champéan, mucho champéan. Esta noche no
soy el bailarin de la j(Estrella de Oro» ; soy el Principe
Alejandro.

El mozo pregunté :

—¢Pero tiene dinero para pagar todo lo que pide?

—iA ti no te importa, majadero 1 Sirvenos y en
paz.

Lo dijo en voz alta, levantdndose con aire amena-
zador.

- 73 -

10 Suplemento de la revista "Popular Filmo



: BDIUOII ‘Bisaij OID»J_
*sa0sJBd 31
‘opoi &p iBssd B ‘0-isj '®l® [Bnsuas souaui
s» Boog ni 'Biins b{ omoo Bug ubi saaied aui ou ziibu
m BOBg 8BUWJ oood un saia ‘oSiequig uis ‘Js”
¢B[[3 B ot"Dnm QC
6ozsied 3U1l? “ BUxrezuBp B[ ojun8sid- &uiig-—
lod iB}BUI BiiBtap 3Ul ant? ‘BjsnS 3Ui is bii|*—
i BisnS »[ 050®X "—
*BpiA B{ 34S&n3 atu
AnbunB ‘Bjui iss sp bij oisj jisqBS &p Bij sn”™ —
*bS[Q oiimbui— c®II® 3478 —
jistnui Bsa ooo[ ausp aj/\j! 'efoy
snu3dy\ Bf UOD opiosied ni ‘efijoq ‘opnuBOBui. —
:ajopuBoi[dx3 ‘B8fQ b ojuni ojuas as opiBja”
*SBdoD SBJuoiBind”

i V '—
:Bi09p SBlJiuaiui ‘ozBiq p 9jajdB a*Bisaij 'Bp~Bd ouioj
as ‘iBsad ns b ‘bS”q ‘iiai b uoiei*Da as sopoj”
*0ipuBlI

-3[Y adioujjj p oEip—sauoisiA laA aoBif-aj ouia —
siaBiag sai”oj
pp BUUBZUBp ‘Bfoy snusy\ «[ lod—bS[Q ® 9170~"
j{—Bsa B opBUio} BigBtj ‘bideiS au&q ‘®P®N—
eadiouuj p oiun8aid—;BSBd a; an"?—

V[ O u S n N 3 A Vo1

J UA N D E E S P AN A

En el cabaret se produjo algun revuelo. Un grupo
de parroquianos empezaron a gritar a coro, mofandose
del Principe.

— ]Que baile !, jque baile !

Desde una de las mesas partié una voz conminativa
para el mozo:

—jEh, atorrante! Sirve no mas; yo tengo plata
para pagar lo que sea.

Todas las miradas se volvieron iiacia el que habla-
ba. Era Gerardo Ramirez.

Gerardo, al que se le notaba un poco borracho, se
dirigi6 al mozo agitando los brazos y con un pufiado
de billetes en cada mano.

—jYo pago la farra! jA beber todo el mundo !

Se armé un griterio ensordecedor, confundido con
el ruido de la orquesta.

Fresia mir6 con cara de susto a Oiga. Esta sonrio
tranquilizdndola.

En un momento hubo botellas de champéan en to-
das las mesas.

Gerardo Ramirez se sentd en la que ocupaba el
Principe y las dos amigas.

Ya con las copas en alto para brindar, Gerardo se
fijo en Olga. La copa se le cay6 de la mano, a tiempo
que lanzaba un joh ! de admiracion y sorpresa. Des-
pués se restregd con fuerza los ojos y acabé riéndose
estrepitosamente.
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Al dia siguiente Gerardo Ramirez recibié una car-
ta de la Venus Roja citandole para aquella misma
tarde a las siete.

Gerardo estaba aln en lacama cuando la doncella
del hotel le entreg6 la carta, que Vera misma habia
llevado por orden de su ama.

El mejicano leyd y reley6 la misiva, resistiéndose
a darle crédito a sus ojos. Penso si se trataria de una
burla o de una afiagaza preparada por la muchacha
que habia conocido la noche anterior en ((La Estrella
de Oroi), que querria valerse de su parecido con la
danzarina del Follies Bergere para representar una
comedia.

Todo esto es lo que se figuraba, naturalmente, Ge-
rardo Ramirez, que estaba muy lejos de saber que ia
muchacha del cabaret de Montmartre y la danzarina
del Follies eran la misma persona.
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